Panasonic

Navod na obsluhu
Klimatizacné zariadenie

Model

Vnutorna jednotka

CS-Z20XKEW
CS-Z25XKEW
CS-Z35XKEW
CS-Z42XKEW
CS-Z50XKEW
CS-Z7T1XKEW

CS-XZ20XKEW
CS-XZ25XKEW
CS-XZ35XKEW
CS-XZ50XKEW

CS-MZ16XKE

L 1s]

Vonkajsia jednotka

Single Split

CU-Z20XKE
CU-Z25XKE
CU-Z35XKE
CU-Z42XKE
CU-Z50XKE
CU-Z71XKE

Multi Split

CU-2Z35TBE
CU-2Z41TBE
CU-2Z50TBE
CU-3Z52TBE
CU-3Z68TBE
CU-4Z68TBE
CU-4Z80TBE
CU-5Z90TBE

C€

Navod na obsluhu
Klimatizaéné zariadenie

2-25

Pred uvedenim zariadenia do ¢innosti si dokladne
precitajte tento navod na obsluhu a ponechaijte si ho pre
pripadné buduce pouZzitie.

PriloZené instalacné pokyny si odloZte a pred instalaciou
dajte precitat instalatérovi.

Dialkovy ovladac je zabaleny vo vnutornej jednotke a
vybraty intalatérom pred instalaciou.

ACXF55-29741

Slovensky



Novy zabudovatelny sietovy adaptér umoznuje
ovladat tepelné Cerpadlo odkialkolvek.

Klimatizacny systém Single
Split alebo Multi Split

sa vyznacuje flexibilitou
pripojenia. Vdaka tomu sa
lahko prisposobi Vasim
potrebam.

Kompletné vlastnosti produktu

najdete v kataldgu.
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Pouzivajte
dialkovy ovlada¢
vo vzdialenosti
max. 8 m od
prijimaca signalu
na vnutornej

jednotke.
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AAA alebo R03. odpoludnie) alebo

//\// ® Zasuiite kryt. 24-hodinovy.
® Stlagenim potvrdte.
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[E zakladné funkcie

Dakujeme vam, Ze ste si
zakupili klimatizacné zariadenie
Panasonic.
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Prislusenstvo

* Dialkovy ovladac

* 2 batérie AAA alebo R03

* Drziak dialkového ovladaca

* 2 skrutky na drziak dialkového
ovladaca

llustracie v tomto navode su len
orienta¢né a mézu sa lisit od skutoéného
zariadenia. Z dévodu neustaleho vyvoja
zariadenia podliehaju zmenam bez
upozornenia.

@ Stlaéenim ®

OFF/ON

zapnete/vypnete
prevadzku.

* Ked je jednotka zapnuta,
[eIEA zmizne z displeja
dialkového ovladania.

@ Stlagéenim zvolte

pozadovany rezim
prevadzky.

EAUTO —» HEAT
DRY «— COOL

® Stlaéenim TEMP ~,
TEMP Vv vyberte
pozadovanu teplotu.

TEMP

Py Hore
TEMP

9% Dole

Rozsah volby:

16,0 °C~30,0°C/

60 °F ~ 86 °F.

» Stlagenim tlagidla 5]
priblizne 10 sekund
zobrazite teplotu v °C
alebo °F.
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Bezpecfnostné upozornenia

Aby nedoslo k zraneniu 0s6b a Skode na
majetku, désledne dodrziavajte nasledujice
pokyny:

Nespravna obsluha spésobena nedodrzanim
nasledujucich pokynov mdze sposobit
ubliZzenie na zdravi alebo Skody:

Toto zariadenie nie je urené pre Siroku
verejnost.

/N VAROVANIE

Tato znacka
varuje pred

/I\ VAROVANIE  sreinim
vaznym )
poranenim.

Téato znacka
varuje pred

/I\ UPOZORNENIE ?ozren'™

poskodenim
majetku.

Dodrziavanie pokynov sa deli podla
nasledujucich symbolov:

Tento symbol oznacuje
¢innost, ktora je
ZAKAZANA.

Tieto symboly
znamenaju, Ze ukon je
NEVYHNUTNY.

O
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Nasavanie
vzduchu

Nasavanie
vzduchu

Vonkajsia jednotka

Vnutorna jednotka a vonkajsia jednotka

deti vo veku od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti

a vedomosti, pokial je pre nich
zabezpeceny dozor alebo boli
inStruovani o bezpe¢nom pouzivani
zariadenia a porozumeli rizikdm
spojenym s jeho pouzivanim.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim.
Cistenie ani udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru dospelej
osoby.

0 Toto zariadenie mézu pouzivat

O vycisteni vnutornych Casti,
opravach, instalacii, demontazi a
opatovnej montazi zariadenia sa
poradte s autorizovanym predajcom
alebo odbornikom. Nespravna
montaz a manipulacia mézu sposobit’
poskodenie vyrobku, vybuch,
zranenie atd.

Pouzitie akéhokolvek
$pecifikovaného typu chladiaceho
média si najskér overte u
autorizovaného predajcu alebo
Specialistu. Pouzivanie iného typu
chladiaceho média, nez aké je
uréené, mdze sposobit poskodenie
vyrobku, vybuch, zranenie atd.

NepouZivajte iné prostriedky na
® urychlenie procesu rozmrazovania
alebo Cistenie, nez aké odporuca
vyrobca.
Akykolvek nevhodny spdsob alebo
pouzitie nekompatibilného materialu
mébze spodsobit’ poSkodenie produktu,
vybuch a vazne zranenia.

Zariadenie neinstalujte v prostredi s
nebezpeéenstvom vybuchu alebo v
horfavom prostredi.

V opacnom pripade by mohlo ddjst k
vzniku poziaru.




O

Do vnutornej ani vonkaj$ej
jednotky klimatizatného
zariadenia nestrkajte prsty
ani iné predmety, pretoze
rotujuce €asti by vam mohli
spbsobit zranenie.

VonkajSej jednotky sa nedotykajte
pocas burky, pretoze by vas
zasiahnut elektricky prad.

Aby ste predisli nadmernému
ochladeniu, nenechavajte dihsi ¢as
prudit chladny vzduch zo zariadenia

Na zariadenie si nesadajte
ani nan nestupajte, mohli by
ste z neho spadnut.

priamo na vas.

Dialkovy ovladac¢

Nedovolte malym detom, aby sa hrali
s dialkovym ovlada¢om, predidete
tym nahodnému prehltnutiu batérii.

Ako privodny

kabel nepouzivajte
upraveny kabel, kabel
vedeny v spoloénom
plasti, predlzovaci
kabel alebo
nespecifikovany,
predidete tak
prehrievaniu a
naslednému vzniku
poZziaru.

Aby ste predisli prehrievaniu, vzniku

poziaru alebo zasiahnutiu os6b

elektrickym prudom:

* Nepouzivajte tu istu elektricku
zasuvku aj pre iné zariadenie.

« Zariadenie neobsluhujte mokrymi
rukami.

* Napajaci kabel nadmerne
neohybajte.

« Cinnost zariadenia nespustajte
ani nezastavujte zasuvanim alebo
vytahovanim elektrickej zastrcky.

Ak je napajaci kabel poSkodeny,
obratte sa na vyrobcu zariadenia alebo
autorizovaného servisného Specialistu,
pripadne na inu kvalifikovanu osobu,
predidete tym nebezpecenstvu.

Dérazne odporuc¢ame do okruhu
zariadenia nainstalovat isti¢ proti
zvodovému prudu alebo zariadenie na
ochranu pred zvySkovym prudom, aby
nedoslo k zasiahnutiu osob elektrickym
pradom alebo k vzniku poziaru.

Aby ste predisli prehrievaniu, vzniku

poziaru alebo zasiahnutiu osdb

elektrickym pradom:

+ Elektricku zastréku zasurite spravnym
sposobom.

* Prach na elektrickej zastréke pravidelne
utierajte suchou handri¢kou.

V pripade nezvycajnej prevadzky alebo

poruchy zariadenie prestarite pouzivat a

vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky,

alebo vypnite napajanie zariadenia

vypinacom a isticom.

(Hrozi riziko dymenia/vzniku poziaru/

zasiahnutia osob elektrickym prudom)

Priklady nestandardného spravania/

poruchy

+ Casté vyradenie isti¢a proti zvodovému
pradu.

« Citit spaleninu.

+ Jednotka vydava nezvyc€ajné zvuky
alebo vibruje.

* Unikanie vody z vnutornej jednotky.

» Neprimerane prehriaty napajaci kabel
alebo zastrcka.

* Nie je mozné ovladat rychlost
ventilatora.

* Zariadenie aj po zapnuti okamzite
prestane pracovat.

* Ventilator sa nezastavi ani po
zastaveni prevadzky zariadenia.

Okamzite kontaktujte predajcu a

poziadajte ho o udrzbu/opravu.

Toto zariadenie musi byt uzemnené, aby
sa predislo zasiahnutiu os6b elektrickym
pradom alebo vzniku poziaru.

B

Aby ste predisli zasiahnutiu 0oséb
elektrickym prudom, vypnite napéjanie
zariadenia a vytiahnite zastréku z
elektrickej zasuvky:

- Pred Cistenim alebo udrzbou,

- Pri dlhodobom nepouzivani, alebo

- Pocas silnej barky s bleskmi.

Slovensky
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Bezpecfnostné upozornenia

/\ UPOZORNENIE

® Vnutornu jednotku neumyvajte vodou,

benzinom, riedidlom ani ¢istiacim
praskom, aby ste predisli poskodeniu
alebo korozii jednotky.

Zariadenie nepouzivajte na

uchovavanie presnych zariadeni,
potravin, zvierat, rastlin, umeleckych
diel alebo inych predmetov. Mohlo

by dojst napriklad k zhor8eniu kvality
zariadenia atd.

V smere prudenia vzduchu z
klimatizacného zariadenia nepouzivajte
Ziadne spalovacie zariadenie,

predidete tak Sireniu poziaru.

Na rastliny alebo domace zvierata
nenechavajte pradit vzduch priamo z
klimatizacného zariadenia, predidete
tak zraneniu, atd.

Nedotykajte sa ostrej hlinikovej

lamely, jej ostré Casti mézu
spbsobit’ zranenie.

Vnutornu jednotku nezapinajte pocas
voskovania podlahy. Po navoskovani
podlahy miestnost’ dokladne vyvetrajte,
az potom zapnite zariadenie.
Zariadenie nemontujte a nepouzivajte
na zadymenych miestach ani na
miestach s obsahom olejovych €astic
vo vzduchu, predidete tak poSkodeniu
zariadenia.

Zariadenie nerozoberajte kvoli Cisteniu,
mohli by ste sa poranit.

Pri Cisteni zariadenia nestojte na
nestabilnej stoliCke, mohli by ste sa
poranit..

Na zariadenie neumiestriujte vazy
alebo nadoby s vodou. Vyliata voda by
mohla vniknut' do zariadenia a zhorsit’
izolaciu. Mohlo by dojst k zasiahnutiu
oso6b elektrickym pradom.

Pocas prevadzky neotvarajte okna a
dvere na dlhsi ¢as, inak dbjde k vysokej
spotrebe energie a nekomfortnym
zmenam teploty.

Na zabranenie kvapkaniu vody
skontrolujte, ¢i odvodriovacie
potrubie:

- Je spravne pripojené,

- Nie je upchaté, alebo

- Nie je ponorené vo vode

0

Po dlhom pouzivani zariadenia
alebo pri pouzivani so spalovacim
zariadenim miestnost pravidelne
vetrajte.

Po dlhom pouzivani zariadenia
alebo pri pouzivani so spalovacim
zariadenim miestnost’ pravidelne
vetrajte, predidete tak padu
zariadenia.

Dialkovy ovladac¢
® Nepouzivajte dobijatelné (Ni-Cd)

batérie. Mohli by poskodit' dialkovy
ovladac.

Aby ste predisli poruche alebo

poskodeniu dialkového ovladaca:

* Ak zariadenie nebudete dlhSi ¢as
pouzivat, z dialkového ovladaca
vyberte batérie.

* Nové batérie toho istého typu
vkladajte podla naznacenej polarity.

ZastrCku neodpajajte tahanim
za kabel, aby ste zabranili urazu

elektrickym prudom.




/N VAROVANIE

A\

Pre zariadenie naplnené
chladivom R32 (mierne horlavé
chladivo).

V pripade uniku chladiva a jeho
vystaveniu externému zdroju
zapalenia moze dojst k poziaru.

Vnutorna jednotka a vonkajSia jednotka

Zariadenie sa musi namontovat
a/alebo pouzivat v miestnosti

s podlahovou plochou vaésou

ako Amin (m?) a v dostato¢ne;j
vzdialenosti od zdrojov zapalenia ako
su nadmerné teplo/ iskry/otvoreny
plameri alebo nebezpecénych
priestorov ako su priestory s
plynovymi spotrebi¢mi, varenim

na plyne, sietovymi systémami
zasobovania plynom alebo
elektrickymi chladiacimi zariadeniami
atd.). (V Tabulke A v InStalatnom
navode najdete Udaje pre Amin (m?))

Majte na pamati, ze chladivo nemusi
obsahovat aromaticku latku, preto
odporu€ame pouZzit vhodné detektory
uniku horfavych chladiacich zmesi

a overit ich funkénost a schopnost
upozornit’ na unik.

Udrziavajte vSetky vetracie otvory
bez prekazok.

Ziadne &asti spotrebita neprepichujte
ani nespalujte, pretoze zariadenie je
pod tlakom. Nevystavujte zariadenie
nadmernému teplu, plameriu,
zdrojom iskrenia alebo inym zdrojom
zapalenia.

V opa¢nom pripade moze dojst k
vybuchu a zraneniam alebo smrti.

Opatrenia pre pouzivanie chladiva R32

Zakladné intalacné postupy su rovnaké ako
konvenéné modely chladiva (R410A, R22).

@

Kedze prevadzkovy tlak je vyssi,
nez pri modeloch s chladivom

R22, niektoré potrubia, instalacie a
servisné naradie maju Specialny typ.
Najmé v pripade vymeny modelu
zariadenia pouZzivajuceho chladivo
R22 za model pouzivajuci chladivo
R32 vzdy vymerite potrubie a matice
na vonkaj$ej jednotke za také, ktoré
mozno pouzit' s chladivami R32 a
R410A.

V pripade chladiva R32 a R410A,
mozno pouzit rovnaku maticu na
vonkajSej jednotke a potrubi.

Je zakazané kombinovat r6zne
druhy chladiva v jednom systéme.
Modely, ktoré pouzivaju chladivo
R32 a R410A, maju odlidny priemer
plniaceho otvoru, aby ich nebolo
mozné naplnit chladivom R22 a

z dévodu bezpecnosti. Pri pIneni
skontrolujte. [Priemer plniaceho
otvoru pre R32 a R410A je 1/2
palca.]

Zvyste opatrnost, aby sa do potrubia
nedostali cudzie materialy (olej, voda
a pod.). Taktiez pri skladovani potrubi
bezpecne zapeclatte otvor jeho
stlatenim, zalepenim paskou a pod.
(Zaobchadzanie s chladivom R32 je
podobné ako s R410A.)
* Prevadzku, udrzbu, opravu
a obnovenie chladiva by mal
vykonavat len personal vyskoleny
a certifikovany pre pouzivanie
horfavych chladiv a v sulade s
odporucaniami vyrobcu. Kazda
osoba vykonavajuca prevadzku,
servis alebo udrzbu systému
alebo suvisiacich €asti zariadenia,
by mala byt vySkolena a
certifikovana.

Slovensky
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Bezpecfnostné upozornenia
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« Ziadna &ast chladiaceho okruhu
(vyparniky, chladi¢e vzduchu,
chladiace jednotky, kondenzatory
alebo prijimace kvapalin) alebo
potrubia by nemal byt umiestnena
v blizkosti zdrojov tepla, otvorenych
plameriov, prevadzkovych
plynovych spotrebiCov ani
prevadzkovych elektrickych
ohrievacov.

Pouzivatel/vlastnik alebo ich

splnomocneny zastupca by mal

pravidelne najmenej jedenkrat za
rok kontrolovat’ alarmy, mechanické
vetranie a detektory, ak to vyzaduju
vnutroStatne predpisy, na zaistenie
ich spravneho fungovania.

Mali by ste si viest prevadzkovy

dennik. Vysledky tychto kontrol

by ste mali zaznamenavat do

prevadzkového dennika.

V pripade vetrania v obyvanych

priestoroch je potrebné kontrolovat,

¢i nedochadza k ziadnym
prekazkam.

Pred uvedenim nového chladiaceho

systému do prevadzky, by mala

osoba zodpovedna za uvedenie
systému do prevadzky zabezpedit,
aby bol,Skoleny a certifikovany
obsluzny personal pou¢eny na

zaklade navodu na obsluhu o

konstrukcii, dohlade, prevadzke a

udrzbe chladiaceho systému, ako

aj o bezpecnostnych opatreniach,

ktoré je potrebné dodrziavat a

vlastnostiach a manipulacii s

pouzitym chladivom.

VSeobecné poziadavky na

vysSkoleny a certifikovany personal

su uvedené niZSie:

a) Znalost pravnych predpisov,
smernic a noriem tykajucich sa
horfavych chladiv; a,

b) Podrobné znalosti a zruénosti
pri manipulacii s horfavymi
chladivami, osobnymi
ochrannymi prostriedkami,
predchadzani Uniku chladiva,
pri manipulacii s bombami,
plneni, detekovani netesnosti,
zhodnoteni a likvidacii; a,

0

¢) Schopnost pochopit a
uplatnit’ v praxi poziadavky
vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch, smerniciach a
normach; a,

d) Neustale absolvovat pravidelné
a dalSie Skolenia pre
nadobudanie tychto odbornych
znalosti.

e) Potrubie klimatizacie v
obytnom priestore musi byt
nainstalované takym spoésobom,
aby sa zabranilo nahodnému
poskodeniu pri prevadzke a
servise.

f) Musia byt prijaté opatrenia,
aby sa zabranilo nadmernym
vibraciam alebo pulzovaniu
chladiaceho potrubia.

g) Zabezpecte, aby boli ochranné
zariadenia, chladiace potrubia
a armatury dobre chranené
pred nepriaznivymi vplyvmi
na zivotné prostredie (napr.
nebezpecenstvo zhromazdenia
vody a jej zamrznutie v
odlah&ovacich potrubiach alebo
nahromadenie necist6t a sutiny).

h) Roztahovanie a zmr§tovanie
dihého potrubia v chladiacich
systémoch musi byt brané
do uvahy a preto musi byt
bezpe€ne namontované
(namontované a zaistené),
aby bola minimalizovana
pravdepodobnost poskodenia
systému hydraulickym uderom.

i) Chrarite chladiaci systém
pred nahodnym roztrhnutim v
dbsledku presunu nabytku alebo
rekonstrukénych prac.

j) Na zaistenie zabranenia uniku,
musia byt tesniace spoje
chladiaceho potrubia preskusané
na tesnost. SkuSobna metéda
musi mat citlivost' 5 gramov
chladiva na rok alebo lepSiu, pri
tlaku najmenej 0,25-nasobku
maximalneho povoleného tlaku
(>1,04 MPa, max 4,15 MPa).
Nesmie byt zisteny ziaden unik.




1. Instalacia (Priestor)

* Produkt s chorfavymi chladivami,
nesmie byt instalovany v
nevetranom priestore, ak je tento
priestor mensi ako Amin (m2).

« V pripade plnenia v otvorenom
priestore, musi byt kvantifikovany,
zmerany a oznaceny vplyv na
plnenie chladiva spésobeny réznou
diZkou potrubia.

* Musi by zabezpecené, aby
inStalacia potrubia zostala
minimalna. Vyhnite sa pouZivaniu
preliateného potrubia a nedovolte
prudké ohybanie.

* Musi byt zaistené, aby bolo
potrubie chranené pred fyzickym
poskodenim.

* Musi byt dodrzany sulad
s narodnymi predpismi o
plynarenstve, Statnymi pravidlami
a legislativou. Informujte prislusné
organy v sulade so vSetkymi
platnymi predpismi.

* Musi byt zabezpec¢ené, aby boli
mechanickeé spoje pristupné na

Ucely udrzby.

« V pripadoch, ktoré si vyzaduju
mechanické vetranie, musia byt
vetracie otvory bez prekazok.

« Pri likvidacii vyrobku, postupujte
podla bezpecnostnych opatreni €.

12 a dodrziavajte narodné predpisy.

Ohladom spravnej manipulacie
sa vzdy obratte na miestne
zastupitel'stvo.

®

2. Servis

2-1. Servisny personal

* Systém je skusany, pravidelne
kontrolovany a jeho udrzba

je vykonavana vyskolenym
a certifikovanym servisnym
personalom, ktory je zamestnany
pouzivatelom alebo zodpovednou
osobou.

* Uistite sa, €i je skuto€na velkost
chladiacej naplne v sulade s
velkostou miestnosti, v ktorej su
nainstalované ¢asti obsahujuce
chladivo.

+ Zabezpecte, aby nedoslo k uniku
chladiaceho média.

» Kazda kvalifikovana osoba, ktora
sa zaobera pracou na chladiacom
okruhu alebo vniknutim do
chladiaceho okruhu, by mala
vlastnit aktualny platny certifikat
od akreditovaného hodnotiaceho
organu v priemysle, ktory povoluje
jej kompetenciu na bezpecnu
manipulaciu s chladivami v sulade
so $pecifikaciou priemyselného
hodnotenia.

* Servis by mal byt vykonavany
len podfa odporucani vyrobcu
zariadenia. Udrzba a oprava
vyzadujuca pomoc inej skusenej
osoby, by mala byt vykonana pod
dohladom osoby zodpovednej za
pouzivanie horfavych chladiv.

« Servis by mal byt vykonavany
len podla odporuc¢ani vyrobcu
zariadenia.

2-2. Praca

* Pred zacatim prac na systémoch
obsahujucich horfavé chladiva, su
potrebné bezpecnostné kontroly
na zaistenie minimalizovania
rizika vznietenia. Pri opravach na
chladiacom systéme, je potrebné
pred vykonanim prac na systéme

dodrziavat bezpecnostné opatrenia

€.2-2az¢. 2-8.
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* Praca by mala byt vykonana v
ramci kontrolovaného postupu
tak, aby sa minimalizovalo riziko
pritomnosti horfavého plynu alebo
vyparov pocas vykonavania prac.

* VVSetci pracovnici udrzby a iny
pracovnici v miestnej oblasti musia
byt kontrolovani a pouceni o
povahe vykonavanych prac.

* Vlyhnite sa praci v uzavretych
priestoroch.
VZzdy zaistite minimalne 2 metre
bezpecnej vzdialenosti od zdroja,
alebo zénovanie volného priestoru
s polomerom najmenej 2 metre.

 Pouzivajte vhodné ochranné
prostriedky, vratane ochrany
dychacich ciest, ako to vyzaduju
podmienky.

» Uchovavaijte o najdalej vietky
zdroje zapalenia a hortce kovové
povrchy.

2-3. Kontrola pritomnosti chladiva
* Oblast by mala byt skontrolovana
pomocou vhodného detektora
chladiva pred a po€as prace, na
zaistenie toho, aby si bol technik
vedomy potencialne horfavého
ovzdusia.

Zabezpecte, aby bolo zariadenie
na detekciu netesnosti vhodné na
pouzitie s horfavymi chladivami, to
znamena, bez iskrenia, dostatocne
utesnené alebo vnutorne bezpecéné.
V pripade Uniku/rozliatia, okamzite
vyvetrajte oblast a zostante na
naveternej strane a ¢o najdalej od
uniku.

Ak dbjde k uniku/rozliatiu,
informujte osoby nachadzajuce sa v
smere vetra o uniku, izolujte oblast
bezprostredného nebezpecenstva
a zabrante pritomnosti
neopravnenych osob.

0

0

2-4. Pritomnost’ hasiaceho
pristroja

» Ak ma byt na chladiacom zariadeni
alebo akychkolvek suvisiacich
Castiach vykonana tepelna praca,
musi byt k dispozicii prislusné
zariadenie na hasenie poZziaru.

* Majte suchy praskovy alebo CO,
hasiaci pristroj v blizkosti oblasti
plnenia.

2-5. Ziadne zdroje vznietenia
* Ziadna osoba vykonavajuca
pracu v blizkosti chladiaceho
systému, ktora zahffia odhalenie
akéhokolvek potrubia, ktoré
obsahuje alebo obsahovalo horfavé
chladivo, nesmie pouzivat Ziadne
zdroje vznietenia takym sposobom,
ktory moze viest k riziku poziaru
alebo vybuchu. On/ona nesmie
fajcit pri vykonavani takejto prace.
V8etky mozné zdroje vznietenia,
vratane zapalenej cigarety, by
mali byt udrziavané dostatocne
daleko od miesta inStalacie, opravy,
odstranovania a likvidacie, pretoze
moze dojst k uvolneniu horfavého
chladiva do okolitého priestoru.
Pred uskuto¢nenim prace je
potrebné preskimat oblast okolo
zariadenia na zaistenie toho,
Ze tam nie su Ziadne horfavé
nebezpecenstva ani rizika
vznietenia.
* Mal by byt vystaveny oznam
.Zakaz fajCenia“.

2-6. Vetrana oblast’

» Zabezpectte, aby bola oblast
inStalacie na otvorenom
priestranstve, alebo aby bola
dostatoc¢ne vetrana pred
preniknutim do systému alebo
vykonanim akejkolvek prace s
teplom.

* Dostato¢né vetranie by malo
byt zabezpecené v priebehu
vykonavania prace.

* Vetranie by malo bezpecéne rozptylit
akékolvek uvolnené chladivo a
najlepsie by bolo, ak ho vyluci von
do ovzdusia.




2-7. Kontrola chladiaceho

zariadenia

* V pripade vymeny elektrickych
komponentov, musia byt vhodné
na tento ucel a so spravnou
Specifikaciou.

* VVZdy dodrziavajte pokyny vyrobcu
tykajuce sa udrzby a servisu.

» Ak mate nejaké pochybnosti,
poradte sa technickym oddelenim
vyrobcu.

* Nasledujuce kontroly by mali byt
vykonané pri zariadeniach, ktoré
pouZivaju horfavé chladiva.

- Cije velkost naplne v sulade s
velkostou miestnosti, v ktorej su
nainstalované Casti obsahujuce
chladivo.

- Ci vetracie zariadenia a vyvody
funguju adekvatne a nie su
zablokované.

- Ak je pouzity nepriamy chladiaci
okruh, sekundarny okruh musi
byt kontrolovany na pritomnost
chladiva.

- Cije oznacenie na zariadeni
aj nadalej viditelné a Citatelné.
Oznacenia znacky, ktoré nie su
Citatelne, by mali byt opravene.

- Cije chladiace potrubie
alebo jednotlivé komponenty
nainstalované v takej polohe,

v ktorej je nepravdepodobné,

Ze budu vystavené akejkolvek
latke, ktora by mohla skorodovat’
komponenty obsahujtce
chladivo, pokial nie su tieto
komponenty vyrobené z
materialov, ktoré su v podstate
odolné vodi korozii, alebo su
spravne chranené pred koroéziou.

0

2-8. Kontrola elektrickych

zariadeni

+ Oprava udrzba elektrickych
komponentov by mala zahfnat
pociato€né bezpecnostné kontroly
a postupy kontroly komponentov.

* Pociato€né bezpecnostné kontroly
by mali zahffiat, no nie su
obmedzené na:

- Ci st vybité kondenzatory: malo
by to byt vykonané bezpecnym
spdsobom, aby sa zabranilo
iskreniu. )

- Ci pocas napliiania, zotavovania
alebo Cistenia systému, nie
su odhalené Ziadne napajané
elektricke komponenty a vodice.

- Cije vytvorené uzemnenie.

« VVZdy dodrziavajte pokyny vyrobcu
tykajuce sa udrzby a servisu.

* Ak mate nejaké pochybnosti,
poradte sa technickym oddelenim
vyrobcu.

* Ak existuje porucha, ktora by mohla
ohrozit bezpe€nost, nesmie byt
k okruhu pripojeny Ziaden zdroj
elektrickej energie, pokial nebude
porucha uspokojivo odstranena.

* Ak nie je mozné chybu odstranit
ihned, ale je potrebné pokracovat
v prevadzke, prijmite primerané
docCasné riedenie.

* Vlastnik zariadenia musi byt
informovany, aby boli informované
vSetky strany.

Slovensky
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3. Opravy utesnenych
komponentov
* Pri opravach utesnenych
komponentov, musia byt vSetky
zdroje elektrickej energie odpojené
od zariadenia, pred odobratim
zapecCatenych krytov, atd.
Ak je absolutne nevyhnutné mat
pripojeny zdroj elektrickej energie
do zariadenia pocas servisu, potom
musi byt na najkritickejSom mieste
umiestnena trvalo fungujuca forma
detekcie uniku, ktora upozorriuje na
potencialne nebezpecnu situaciu.
Osobitnu pozornost je
potrebné venovat nasledujucim
skuto¢nostiam, na zabezpecenie
toho, aby pri praci na elektrickych
komponentoch nevymenili kryty
tak, ze bude ovplyvnena uroven
ochrany. Patri sme poSkodenie
kablov, nadmerny pocet pripojeni,
svorky, ktoré neboli vykonané podfa
pbvodnej Specifikacie, poskodenie
tesneni, nespravna montaz
upchavok, atd.
Uistite sa, Ci je zariadenie bezpec€ne
namontované.
Uistite sa, Ci nie je tesnenie alebo
tesniace materialy znehodnotené
tak, Ze uz viac nesplfia Ggel
zabranenia vniknutiu horfavého
ovzduSia.
* Nahradné diely musia byt v sulade
so Specifikaciami vyrobcu.
POZNAMKA: Pouzitie silikénového
tmelu méze znizit uinnost
niektorych typov zariadeni na
detekciu netesnosti.
V podstate bezpecné komponenty
nemusia byt izolované predtym, ako
sa bude na nich pracovat.

o

4. Oprava vo svojej podstate

bezpecnych komponentov

* Neaplikujte ziadne trvalé indukéné
ani kapacitné zatazenie na
okruh bez toho, aby ste predisli
pripustnému napatiu a pradu
povolenému pre pouzivané
zariadenie.

* VVnutorné bezpecné komponenty
su jediné typy, s ktorymi je mozné
pracovat v pritomnosti horlavej
atmosféry.

» Skudobné zariadenie musi mat
spravne tarify.

* Tieto komponenty vymerite len za
diely Specifikované vyrobcom.
Diely ne$pecifikované vyrobcom
mozu spdsobit vznietenie chladiva
v atmosfére pri Uniku.

5. Kabelaz

« Skontrolujte, Ci kabelaz nebude
vystavena opotrebovaniu, korézii,
nadmernému tlaku, vibraciam,
ostrym okrajom alebo inym
nepriaznivym uginkom na zivotné
prostredie.

* Pri kontrole by mali byt taktiez
zohladnené ucinky starnutia alebo
neustalej vibracie zo zdrojov, ako
sU kompresory alebo ventilatory.

6. Detekcia horfavych chladiv

* Za zZiadnych okolnosti sa pri
hladani alebo zistovani netesnosti
chladiaceho média nesmu pouzit
potencialne zdroje vznietenia.

* Nesmie sa pouzivat halogenidova
lampa (alebo akykolvek iny
detektor s otvorenym plameriom).




0

7. Nasledujuce metédy detekcie
uniku sa povazuju za prijatelné
pre vSetky chladiace systémy.

* Pri pouziti detekéného zariadenia

s citlivostou chladiva 5 gramov
za rok alebo lepSou, pri tlaku
najmenej 0,25-nasobku
maximalneho povoleného tlaku
(>1,04 MPa, max 4,15 MPa),
napriklad univerzalneho sniffera,
sa nesmu zistit Ziadne netesnosti.

* Elektronické detektory uniku mézu
byt pouzité na detekciu horlavych
chladiv, ale ich citlivost nemusi byt
adekvatna, alebo mézu vyzadovat
opatovnu kalibraciu.

(Detekené zariadenie by malo
byt kalibrované v oblasti bez
chladiaceho média.)

* Uistite sa, €i nie je detektor
potencialnym zdrojom vznietenia a
je vhodny pre pouzivané chladivo.

» Zaradenie na detekciu unikov
bude nastavené na percentualnu
hodnotu LFL chladiaceho média
a kalibruje sa na pouzité chladivo
a prislusné percento plynu
(maximalne 25%) sa potvrdi.

» Kvapaliny na detekciu uniku su
vhodné pre pouzitie s vacsinou
chladiv, ale pri pouzivani Cistiacich
prostriedkov obsahujucich chlér,
musi byt zabranené ich pouzitiu,
pretoze chlér moze reagovat' s
chladivom a skorodovat’ medené
potrubie.

* Ak existuje podozrenie na
netesnost, vSetky otvorené
plamene musia byt odstranené/
zhasnuté.

* Ak je zaznamenany unik chladiva,
ktoré vyzaduje spajkovanie na
tvrdo, vSetko chladivo je potrebné
ziskat' zo systéme, alebo izolovat
(pomocou uzatvaracich ventilov)
vo vzdialenej €asti systému od
uniku. Pri vypustani chladiva sa
musia dodrziavat’ bezpecnostné
opatrenia v Casti €. 8.

0

8. Odstranenie a evakuacia

* V pripade prieniku do chladiaceho
okruhu pre vykonavanie oprav
— alebo na akykolvek iny ucel
— musia byt pouzité konvencné
postupy. Je vSak dolezité, aby sa
dodrziavali osved¢ené postupy,
pretoZe je potrebné zohladnit
horfavost. Dodrziavajte nasledujuci
postup: odstrarite chladivo ->
precistite okruh inertnym plynom
-> evakuujte -> opat precistite
inertnym plynom -> otvorte okruh
rezanim alebo pajkovanim.

* Chladiaca naplri je potrebné dostat
spat’ do spravnych regenera¢nych
flias.

» Systém musi byt “preplachnuty”
pomocou OFN, na zaistenie
ochrany zariadenia.

* Tento proces moze byt potrebné
opakovat niekolkokrat.

« Stlaceny vzduch alebo kyslik sa
nesmie pouzivat na tento ucel.

* Preplachnutie sa dosiahne
narusenim vakua v systéme s OFN
a pokracujucim plnenim dovtedy,
pokial nedosiahnete pracovny tlak,
naslednym odvodom do ovzdusSia a
nakoniec vytvorenim vakua.

* Tento proces je potrebné opakovat
dovtedy, pokial sa v systéme
nenachadza ziadne chladivo.

* Pri pouziti kone¢nej naplne OFN,
by mal byt systém odvzduSneny na
atmosféricky tlak, pre umoznenie
fungovania.

* Tato operacia je absolutne
nevyhnutna v pripade spajkovania
na pracovnom potrubi.

« Uistite sa, i nie je vystup pre
vakuové Cerpadlo v blizkosti
Ziadnych zdrojov vznietenia a €i je
dostupné vetranie.

OFN = bezkyslikovy dusik,
je typ inertného plynu.

Slovensky
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9. Postupy plnenia

» Okrem beznych procesov plnenia,

je potrebné dodrziavat' nasledujuce

poziadavky.

- Zabezpecte, aby pri pouzivani
plniaceho zariadenia
nedochadzalo ku kontaminacii
réznych chladiv.

- Hadice alebo potrubia by
mali byt podfa moznosti ¢o
najkratSie, aby sa minimalizovalo
mnozstvo chladiva, ktoré sa v
nich nachadza.

- Plniace flaSe musia byt vo
vzpriamenej polohe.

- Pred plnenim systému
chladivom sa uistite, €i je
chladiaci systém uzemneny.

- Oznacte systém po dokonc&eni
plnenia (ak este nie je).

- Venujte mimoriadnu pozornost
tomu, aby sa chladiaci systém
nepreplnil.

Pred opatovnym plnenim systému

musi byt tlak preskuSany pomocou

OFN (pozrite si €. 7).

Systém musi byt preskiSany na

netesnosti po ukonéeni plnenia, ale

eSte pred uvedenim do prevadzky.

Nasledna skuska netesnosti by

mala byt vykonana pred opustenim

miesta.

Pri pIneni alebo vyprazdriovani

chladiva sa méze nahromadit

elektrostaticky vyboj a vytvorit tak
nebezpecny stav. Aby ste predisli
vzniku poziaru alebo vybuchu,
odvedte staticku elektrinu poCas
prenosu uzemnenim a spojenim
nadob a zariadenia pred plnenim/
vyprazdnovani.

0

0

10. Vyradenie

* Pred vykonanim tohto postupu je
nevyhnutné, aby bol technik upine
oboznameny so zariadenim a
vSetkymi jeho detailmi.

» Odporucaju sa osvedcené postupy,
aby boli vSetky chladiva bezpecne
obnovené.

* Pred uskuto€nenim ulohy, odoberte
vzorku oleja a chladiva pre pripad
potreby analyzy pred opatovnym
pouzitim ziskaného chladiva.

« Je délezité, aby bola k dispozicii
elektricka energia pred zaCatim
ulohy.

a) Zoznamte sa so zariadenim a
jeho prevadzkou.

b) Izolujte systém elektricky.

c) Pred pokusom vykonania
postupu sa uistite, Ci:

* je v pripade potreby k dispozicii
mechanické manipulaéné
zariadenie, pre manipulaciu s
tlakovymi nadobami chladiva;

* su k dispozicii vSetky
prostriedky osobnej ochrany a
¢i su pouzivané spravne;

* je proces obnovy neustale pod
dohladom kompetentnej osoby;

 Cizariadenie na
znehodnocovanie a flase
zodpovedaju prislusnym
normam.

d) Ak je to mozné, odCerpajte
chladiaci systém.

e) Ak nie je mozné dosiahnut
podtlak, vytvorte zberné
potrubie tak, aby bolo mozné
odstranit chladivo z r6znych
Casti systému.

f) Uistite sa, ¢i sa tlakova nadoba
nachadza v hodnotach pred
obnovenim.

g) Spustite zariadenie na obnovu
a pouzivajte ho v sulade s
pokynmi vyrobcu.

h) Nepreplnajte tlakové nadoby.
(Nie viac ako 80 % objemove;j
kvapalnej naplne).



i) Nepresahujte maximalny
pracovny tlak tlakovej nadoby a
to ani doCasne.

j) Ak boli tlakové nadoby
spravne naplnené a proces
bol dokonéeny, uistite sa €i su
tlakové nadoby a zariadenie
spravne odobraté a i su vSetky
uzatvaracie ventily na zariadeni
zatvorené.

k) Recyklované chladivo sa nesmie
plnit do iného chladiaceho
systému, pokial nie je vyCistené
a skontrolované.

* Pri plneni alebo vyprazdiovani
chladiva sa méze nahromadit’
elektrostaticky vyboj a vytvorit tak
nebezpeclny stav. Aby ste predisli
vzniku poziaru alebo vybuchu,
odvedte staticku elektrinu pocas
prenosu uzemnenim a spojenim
nadob a zariadenia pred plnenim/
vyprazdnovani.

11. Oznacovanie

« Zariadenie musi byt oznacené tak,
Ze bolo vypustené a vyprazdnené
chladivo.

« Stitok musi byt oznageny datumom
a podpisany.

« Uistite sa, i su na zariadeni Stitky,
ktoré uvadzaju, ze zariadenie
obsahuje horlavé chladivo.

12. Odstranenie

* Pri vypusteni chladiva zo systému,
¢i uz za ucelom opravy alebo
vyradenia z prevadzky, odporu¢ame
osvedcené postupy na bezpecné
odstranenie vSetkého chladiva.

* Pri presune chladiva do tlakovych
nadob sa uistite, i su pouzité len
vhodné tlakové nadoby na zber
chladiva.

« Uistite sa, Ci je k dispozicii
spravny pocet tlakovych nadob
na zachytenie celkovej naplne
systéemu.

« VSetky tlakové nadoby, ktoré maju
byt pouzité, su uréené na obnovené
chladivo a oznacené pre toto
chladivo (to znamena, $pecialne
tlakové nadoby na zber chladiva).

®

* Tlakové nadoby musia byt
vybavené tlakovym poistnym
ventilom a prislusnymi uzatvaracimi
ventilmi v dobrom prevadzkovom
stave.

* Tieto tlakové nadoby sa odpracu
a ak je to mozné, pred zberom
ochladia.

* Zberné zariadenie musi byt v
dobrom prevadzkovom stave so
suborom pokynov tykajucich sa
zariadenia, ktoré su na dosah
ruky a musi byt vhodné na zber
horfavych chladiv.

» Okrem toho, musi byt k dispozicii
suprava kalibrovanych vah a musi
byt v dobrom prevadzkovom stave.

* Hadice musia byt uplné s
odpajacimi spojkami a v dobrom
stave.

* Pred pouzitim zberného zariadenia
skontrolujte, ¢i je v dostato¢nom
prevadzkovom stave, Ci je spravne
udrziavané a Ci su vSetky priradené
elektrické komponenty utesnené,
aby nedoslo k vznieteniu v
pripade Uniku chladiva. V pripade
pochybnosti sa obratte na vyrobcu.

* Ziskané chladivo sa musi vratit
dodavatelovi chladiva v spravnej
zbernej tlakovej nddobe a musi
sa zaradit prislusna poznamka o
preprave odpadu.

* NemieSajte chladiva v zbernych
zariadeniach a predovsetkym nie v
tlakovych nadobach.

* Ak je potrebné odstranit
kompresory alebo kompresorové
oleje, dbajte na to, aby boli
odpratané na prijatelnu Uroven na
zaistenie toho, ze horlavé chladivo
nezostane v mazive.

* Proces odpratania musi byt
vykonany pred vratenim
kompresora dodavatelom.

* Len elektricky ohrev tela
kompresora by mal byt pouzity na
urychlenie tohto procesu.

* Pri vypustani oleja zo systému, to
musi byt vykonané bezpecne.

Slovensky
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Indikatory

o) [

|POWER TIMER nanoeX @-nanoceXx |

N 7
13-
[y ATA
TEMP
nanoeX @ A
OFF/ON TEMP
POWERFUL ~
FAN SPEED/
MODE < QUIET
AIR SWING
MILD DRY <> SLEEP
EhER 8N SET
SELECT
TIMER N CANCEL
AC Rt )
[CLO(K [ ] [ ) ]v [
SET CHECK RESET
P \
V beznej Stlacenim tlacidla
prevadzke sa zapnete alebo
nepouziva vypnete funkciu
bezdrétovej siete
LAN.

Stlacenim tohto tlacidla
obnovite predvolené
nastavenie dialkového
ovladaca.

Nastavenie smeru prudenia vzduchu

*
[

o~ _10 H A AUTO

< Zvislé T @ > s AT
AIR SWING -4---- )

<> — Vodorovné e - -

Y J

* Lamely nenastavujte manuaine.
* Podrobnosti o ovladani najdete v ¢asti ,Viac informacii ....“

Uprava rychlosti ventilatora a tichy rezim

(—PFAN AUTO —p QUIET—p s— 1m —p tmem —p> smmmm —p smmmmmm _)
QUIET

FAN SPEED (RYCHLOST VENTILATORA):
* Ak je vybrata polozka FAN AUTO, rychlost ventilatora sa
upravuje automaticky podla prevadzkového rezimu.

rychlost ventilatora (m).
QUIET (TICHY REZIM):
« Tato funkcia znizuje hluk z prudenia vzduchu.

Vychutnajte si sviezejSie a CistejSie prostredie

nanoe X

« Tato funkcia zaistuje Cistejsi vzduch, zvlhéuje pokozku a
vlasy a odstrarnuje zapach z miestnosti.

« Stlacenim tlacidla nanoe ™ X aktivujte tuto funkciu, ked je
jednotka zapnuta aj ked je vypnuta. Pocas individualnej
prevadzky nanoe™X budu otacky ventilatora zodpovedat
nastaveniu dialkového ovladaca.

* Ak je funkcia nanoe™X aktivovana pred vypnutim
jednotky, funkcia nanoe™X sa aktivuje po jej zapnuti.
Tyka sa to aj nastavenia funkcie TIMER ON.

Rychle dosiahnutie pozadovanej teploty

POWERFUL

» Tato funkcia sa automaticky zastavi po 20 minutach.

Upravenie vihkosti a irovne vihkosti
(nie je mozné pouzit’ pre systém Multi split)

* Tato funkcia znizuje vihkost vzduchu len pocas rezimu
COOL.




Podrobnosti vid ,Dalsie informacie...“.

Maximalizacia pohodlia pri spanku
h .0 > 5.0h
e e

« Tato funkcia vam poskytne pohodIné prostredie pocas spanku. Ked funkcia aktivovana, automaticky

upravi teplotu rezimu spanku.
» Ked je tato funkcia aktivovana, indikator vnutornej jednotky stmavne. Funkciu nie je mozné pouzit, ak
bol jas indikatora stimeny manualne.
« Tato funkcia je su¢astou ¢asovaca zapnutia (0,5, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 alebo 9 hodin).
« Tuto funkciu je mozné nastavit spolu s Casovacom. Rezim spanku ma prednost pred ¢asovacom vypnutia.
« Tuto funkciu je mozné zrusit' stlacenim prislusného tlacidla, pokym ¢asova¢ spanku nedosiahne 0,0h.

Nastavenie ¢asovaca
Casovaé mozete nastavit tak, aby zapinal a vypinal jednotku v 2 réznych prednastavenych ¢asoch.
» Ak chcete zrusit Casovag, stlacenim tlacidla

Cp @ C;’) [w# ] alebo vyberte poZzadované
oo ny e n - nastavenie ©1alebo ©2, potom stlacte [#ai].
/\

1 i , oo .
[ 1 SET * Ak bol ¢asovac zruSeny manualne alebo z

1

1 a , e . av v e
g fSEEer ] doévodu vypadku napajania, mozete ¢asovac
11 7§ | @A opat nastavit. Stlacenim alebo
= g vyberte poZadované nastavenie @1 alebo @2,

(1) Zvolte éasovaé zapnutia  Priklad: potom stlacte [ ].
alebo vypnutia. Vypnut o 22:00  Zobrazi sa najblizSie nastavenie ¢asovaca a

* Pri kazdom stlaceni: N ¢asovac bude sa postupne aktivovat.
Ukongit SHot T p p
>or>or— e e

i« Casovad pracuje podla nastavenia hodin na

nastavenie _)
dialkovom ovladaci a ak je nastaveny, bude sa
/N Ny —— - ] ~ 1. x> P ’
@ Nastavte pozadovany 0 SR opa!(ova}t. kazdy den’. Informaf:le o nastaveni
v hodin najdete v Skratenom navode na obsluhu.

cas.
(@) Potvrdte vorbu.

OFFQ1 T4« 1T
Ll

Pripojenie k sieti
=~ ° Informacie o nastaveni prevadzky modulu bezdrétovej siete LAN najdete v navode s pokynmi

— )
[} na nastavenie.
Poznamka

FAN SPEED/
QUIET

nanoe X “

« Tieto funkcie nie je mozné zvolit sucasne.

[sieer | [ |

« Tieto funkcie je mozné zvolit sucasne.
* Tieto funkcie je mozné aktivovat vo vSetkych

rezimoch.
» Opatovnym stlacenim tlacidla funkciu deaktivujete.

Slovensky

Spdsob pouzivania
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Rezim prevadzky

* Vnutorné jednotky je mozné ovladat jednotlivo alebo sucasne. Priorita ¢innosti sa kladie na prvu zapnutu
jednotku.

* Pocas prevadzky sa rezimy HEAT a COOL nem6zu aktivovat su¢asne pre rézne vnatorné jednotky.

+ Ak indikator napajania blika, znamena to, Ze vnutorna jednotka je v pohotovostnom rezime pre iny
prevadzkovy rezim.

AUTO: V pociatocnej faze blika Indikator POWER.

« Jednotka vyberie vhodny prevadzkovy rezim kazdych 10 minut v zavislosti od

nastavenia a izbovej teploty.

+ Jednotka vyberie vhodny prevadzkovy rezim kazdé 3 hodiny v zavislosti od
nastavenia, izbovej a vonkajsej teploty.

Pocas inicializacie blika indikator POWER. Zahriatie jednotky bude nejaky ¢as

trvat.

* Ak je systém rezimu HEAT uzamknuty a je zvoleny iny prevadzkovy rezim,
vnutorna jednotka sa zastavi a indikator POWER blika.

COOL: Tato funkcia poskytuje efektivne komfortné chladenie podla vasich poziadaviek.

DRY: Pracuje pri nizkych otackach ventilatora pre jemné chladenie.

Usporné nastavenie teploty

Ak pouzivate jednotku v odporu¢anom teplotnom rozsahu mézete uSetrit energiu.
HEAT: 20,0 °C ~ 24,0 °C /68 °F ~ 75 °F.
COOL: 26,0°C~28,0°C /79 °F ~ 82 °F.

e
gg

Smer pradenia vzduchu

V rezime COOL/DRY:
—//‘ Horizontalna lamela sa automaticky pohybuje smerom hore / dolu.
! Ppo dosiahnuti teploty sa vodorovna chlopna zafixuje v hornej polohe.

V rezime HEAT:

Vodorovna lamela je vo vopred uréenej polohe.

Zvisla lamela sa pri stipani teploty otac¢a dolava / doprava.
@ V rezime COOL/DRY/HEAT:

! Horizontalna lamela sa automaticky pohybuje smerom hore / dolu.

V rezime MILD DRY (neplati pre systém Multi split):
Ked je vertikalny smer prudenia vzduchu nastaveny na AUTO, zastavi sa lamela v dolnej polohe, aby sa
zabranilo kontaktu studeného vzduchu. Smer lamely v§ak mozete upravit manuaine.

Automatické restartovanie

Ked sa po preruseni dodavky energie obnovi napdjanie, prevadzka sa automaticky obnovi na naposledy
nastaveny prevadzkovy rezim a smer prudenia vzduchu.
« Tato funkcia nefunguje, ked je nastaveny ¢asovac TIMER.




Prevadzkové podmienky

Tuto klimatizaciu pouzivajte v teplotnom rozsahu uvedenom v tabulke.

Vnatorni jednotka Vonkajsia jednotka Vonkajsia jednotka
Teplota °C (°F) Single Split *! Multi Split *?

DBT WBT DBT WBT DBT WBT

Max. | 32(89,6) | 23(73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46 (114,8) | 26 (78,8)
CHLADENIE
Min. 16 (60,8) | 11(51,8) | -10(14,0) - -10 (14,0) -
Max. | 30 (86,0) - 24 (752) | 18(64,4) | 24(75,2) | 18(64,4)
VYKUROVANIE

Min. 16 (60,8) - -15 (5,0) -16 (3,2) -15(5,0) | -16(3,2)

DBT: Sucha teplota vzduchu, WBT: Mokra teplota vzduchu

*1 CU-Z20XKE, CU-Z25XKE, CU-Z35XKE, CU-Z42XKE, CU-Z50XKE, CU-Z71XKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE

Slovensky

Dalsie informéacie...
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Pre zaistenie optimalneho vykonu jednotky

je potrebné vykonavat’ pravidelné cistenie.

Znecistena jednotka méze spdsobit’ poruchu.

V takom pripade sa na displeji zobrazi chybovy

kod ,,H99“. Obrat'te sa na autorizovaného

predajcu.

* Pred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte od
elektrickej siete.

» Nedotykajte sa ostrej hlinikovej lamely, jej ostré
Casti m6Zu spdsobit zranenie.

» Nepouzivajte benzin, riedidlo ani Cistiaci prasok.

* Pouzivajte len mydla (™= pH 7) alebo neutralne
saponaty.

» Nepouzivajte vodu teplejSiu ako 40 °C.

Vnutorna jednotka

Utrite jednotku makkou, suchou
handri¢kou. Vymenniky tepla a
ventilatory by mal pravidelne Cistit
autorizovany predajca.

Vonkajsia jednotka

Odstrante necistoty, ktoré sa
nachadzaju okolo vonkajsej jednotky.
Odstrante pripadné predmety, ktoré
blokuju odtokové potrubie.

Predny panel

Opatrne umyte a vysuste.
Otvorenie predného panela

@ Zodvihnite.

Spravne zatvorenie prednho panela

@ Porzte vodorovne.

® Zatvorte.
@ Stlagte obidve strany a stred predného panela.

Vnutorna jednotka (vzhlad jednotky sa
moze lisit’' v zavislosti od modelu)

Hlinikova lamela

Predny panel

Vzduchové filtre

Vzduchové filtre

Kazdé 2 tyzdne
« Filtre opatrne oplachnite vodou,
aby nedoslo k poskodeniu ich

povrchu.

« Filtre nechajte dokladne vyschnat v tieni, v
dostato¢nej vzdialenosti od ohria.

» Poskodené filtre je potrebné vymenit.

Vybratie
vzduchového filtra

Pripevnenie
vzduchového filtra

Vybratie filtra z jednotky

Vlozenie filtra do jednotky

@ Posuiite predny panel doprava
O a vytiahnite .




Odstranovanie problémov

Nasledujuce priznaky neznamenaju poruchu.

Indikator napajania POWER blika uz pred
zapnutim zariadenia.

RiesSenie

* Toto je prvy krok v priprave na prevadzku s funkciou TIMER.
Pri nastaveni ¢asovaca zapnutia, sa moze zariadenie
spustit’ skér (az o 35 minut) pred nastavenym ¢asom, aby sa
pozadovana teplota dosiahla v nastaveny cas.

Indikator napajania POWER blika v reZime
HEAT, pri¢om zo zariadenia nevychadza
teply vzduch (a lamela je zatvorena).

 Zariadenie je v reZime rozmrazovania (a funkcia pradenia
vzduchu AIR SWING je nastavena do rezimu AUTO).

Indikator napajania POWER blika a prestane
blikat' pri spusteni rezimu COOL/DRY.

+ Systém bol zamknuty na prevadzku len v rezime HEAT.

Indikator ¢asovaca TIMER stéle svieti.

- Casovagé je aktivovany a nastavenie plati opakovane kazdy
den.

Po opatovnom spusteni sa prevadzka o
niekolko minut oneskori.

» Oneskorenie je ochrana kompresora zariadenia.

Kapacita chladenia/vykurovania je znizena

ventilatora.

» Nizke otacky ventilatora su prevadzkou s nizkym hlukom,
takze kapacita chladenia/vykurovania méze byt znizena v
zavislosti od podmienok. ZvySenim otacok ventilatora zvysite
kapacitu.

Ked v rezime COOL izbova teplota takmer
dosiahne nastavenu teplotu, kompresor
sa zastavi a sa znizia otacky ventilatora
vnutornej jednotky.

» Aby sa zabranilo zvySeniu vihkosti v miestnosti, po zvyseni
teploty v miestnosti zane opat’ pracovat vnutorny ventilator
podla nastavenych otacok.

Vnutorny ventilator sa pri vyhrievani obcas
zastavi.

» Zabrani sa tak neziaducemu ochladeniu.

Vnutorny ventilator sa pri automatickom
nastaveni rychlosti ob¢as zastavi.

 Tato funkcia umoznuje odstranit zapach z prostredia poc¢as
prevadzky.

Vzduch nadalej prudi aj po zastaveni
prevadzky zariadenia.

» Odoberanie zostatkového tepla z vnatornej jednotky
(maximalne 30 sekund).

V miestnosti je Sudny zapach.

» Je mozné, Ze je to vlhky zapach zo stien, kobercov, nabytku
alebo Satstva.

Pocas prevadzky pocut praskanie.

* Zmeny teploty spdsobuju roztahovanie/zmrstovanie zariadenia.

Pocas prevadzky pocut zvuk prudenia
tekutiny.

« Zapricinuje to prudenie chladiacej zmesi vo vnutri zariadenia.

Z vnutornej jednotky sa Siri opar.

» Kondenzacia v dosledku ochladzovania.

Z vonkaj$ej jednotky unika voda alebo para.

» Pocas chladenia dbjde ku kondenzacii na studenych
potrubiach a z vonkaj$ej jednotky méze kvapkat’
skondenzovana voda.

» Pocas kurenia sa namraza vytvorena na vonkajsej jednotke
poc¢as odmrazovacieho cyklu topi a odvadza sa ako voda
alebo para.

Zmena zafarbenia niektorych plastovych
dielov.

* Zmena zafarbenia zavisi od druhu materialov pouzitych v
plastovych dieloch, pricom je urychlena pri vystaveni teplu,
slne€nému Ziareniu, UV Ziareniu alebo poveternostnym
vplyvom.

Jemné bzucanie z vnatornej jednotky pocas
prevadzky nanoe ™X.

» Je normalne, Ze generator nanoe™X vydava tento zvuk
pocas prevadzky.
Ak vas znepokojuje zvuk, vypnite funkciu nanoe™X.

LED indikator bezdrétovej LAN siete zostal
svietit po€as vypnutia zariadenia.

« Aktivovalo sa pripojenie LAN siete zariadenia s routerom.

Slovensky

Pokyny na ¢istenie / Odstrariovanie problémov
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Pred kontaktovanim servisného strediska skontrolujte zariadenie podla nasledujucich pokynov:

Prevadzka v rezime HEAT/COOL je
neefektivna.

Riesenie

» Spravne nastavte teplotu.

 Zatvorte vSetky okna a dvere.

* Vycistite alebo vymerite filtre.

» Odstrante vSetky prekazky v otvoroch pradenia vzduchu.

Zariadenie je poCas prevadzky hluéné.

» Skontrolujte, & zariadenie nie je namontované Sikmo.
 Zatvorte predny panel spravne.

Dialkovy ovladac¢ nefunguje.
(Jas displeja je nizky alebo vysielany signal
je slaby.)

* VlozZte batérie spravne.
* VVymerite slabé batérie za nové.

Zariadenie nepracuje.

« Skontrolujte, ¢i nie je vyradeny isti€.
» Skontrolujte, ¢i nie su nastavené ¢asovace.

Zariadenie neprijima signal z dialkového
ovladaca.

« Skontrolujte, ¢i pred prijimacom nie je Ziadna prekazka.
* Ziarivkové osvetlenie moze rusit prenos riadiacich signalov.
Poradte sa s autorizovanym predajcom.

Je aktivovana funkcia nanoe™X, ale
indikator nanoe ™X na vnutornej jednotke
nesvieti.

» Pomocou dialkového ovlada¢a vyhladajte chybovy kod a
kontaktujte autorizovaného predajcu.




m Chyba dialkovy ovladac alebo doslo k poruche

1. Zodvihnite predny panel.

2. Stlacenim tlacidla AUTO OFF/ON zapnite rezim AUTO.

3. Podrzte AUTO OFF/ON, pokym nebudete poc€ut 1 pipnutie, potom tlaidlo
uvolnite pre pouzitie v rezime chladenia COOL.

4. Podrzte AUTO OFF/ON, pokym nebudete poc¢ut 2 pipnutia, potom tla¢idlo
uvolnite pre pouzitie v rezime vykurovania HEAT.

5. Jednotku vypnete opatovnym stlacenim tlacidla AUTO OFF/ON.

(Struktara jednotky sa
moze lisit v zavislosti
od modelu)

m Su indikatory vel'mi jasné
* Ak chcete stimit’ alebo obnovit jas indikatora jednotky, stlacte a podrzte | < | na 5 sekund.

m Vykonavate sezonnu kontrolu po dlh§om obdobi nepouzivania

+ Skontrolujte batérie v dialkovom ovladaci.

« Skontrolujte, i nie su ziadne prekazky okolo otvorov privodu a vyvodu vzduchu.

+ Tlagidlom AUTO OFF/ON zvolte funkciu COOL/HEAT. Po 15 minutach prevadzky je normélne, ze medzi
privodom vzduchu a vyvodom vzduchu su nasledujuce teplotné rozdiely:
[COOL: 28 °C/14.4 °F | [HEAT: 214 °C/ 25.2 °F|

n Jednotky nebudu pouzivané dlhsi ¢as
+ Aktivujte rezim HEAT na 2~3 hodiny, aby sa dokladne vysusili vnutorné €asti a predislo vzniku plesni.

« Zariadenie vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.
« Z dialkového ovladacga vyberte batérie.

NEPOUZITELNE ZARIADENIE

VYPNITE PRIVOD ELEKTRICKEJ ENERGIE A ODPOJTE ZARIADENIE.
V pripade nasledujucich situacii kontaktujte autorizovaného predajcu:
 Zariadenie pocas Cinnosti vydava neobvyklé zvuky.

* Vniknutie vody alebo cudzich predmetov do dialkového ovladaca.

* Unikanie vody z vnutornej jednotky.

« Casté vyradenie isti¢a.

» Neprimerane prehriaty napajaci kabel.

* Nespravna ¢innost prepinacov alebo tlacidiel.

Slovensky

Odstrafiovanie problémov
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Sposob ziskania chybovych kédov

Ak zariadenie prestane pracovat a blika indikator ¢asovaca (TIMER), pouzite dialkovy ovlada¢ pre ziskanie
chybového kédu.

@ Stlaétena5sekind | oo ® Opakovane stlagajte, pokym
A E'_/ nebudete poéut pipnutie,

' potom si zapi$te chybovy kod
® Stladte na5sekind pre _| ) @ Zariadenie vypnite a

ukong&enie kontroly R chybovy kéd oznamte
autorizovanému predajcovi

« V pripade niektorych chyb mézete zariadenie restartovat v obmedzenej prevadzke, v takom pripade po jej
spusteni zazneju 4 zvukové signalizécie.

Dlagnostlc_ke Odchylka/Kontrola ochrany Dlagnostlc_ke Odchylka/Kontrola ochrany
zobrazenie zobrazenie

o
il
ul
m
fal
9

H 00 Ziadna pamét o poruche H 41 Abnormalne pripojenie vodi¢ov alebo
H1 Nestandardna komunikacia vnutornej/ potrubia
vonkajsej jednotky H 50 Motor ventilatora je uzamknuty
H12 Kapacita vnutornej jednotky je H 51 Motor ventilatora je uzamknuty
neporovnatelna H 52 Abnormalita upevnenia koncového spinaca
H 14 Abnormalita snimaca teploty vnutorného otacania dolava a doprava
vzduchu H 58 Abnormalita vnitorného snimaca plynu
H15 Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho H59 Abnormalita eko snimaca
kompresora H 64 Abnormalita vonkajSieho snimaca vysokého
H 16 Abnormalita vonkajsieho transformatora tlaku
pradu (CT) H 67 nanoe abnormalita
H17 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho H 70 Abnormalita svetelného snimaéa
nasavania H 71 Abnormalita DC chladiaceho ventilatora vo
H 19 Uzamknutie mechanizmu motora vnutorného vnutri ovlddacej dosky
ventilétorg _ - H72 Abnormalita snimaca teploty v nadrzi
Abnormalita prevadzky plavakoveho Abnormalna komunikacia medzi vnutornym
H 21 P H 85
snimaca a bezdrétovym LAN modulom
Abnormalita teplotného snimaca 1 Uzamknutie mechanizmu motora
H23 . N . . H97
vnuatorného vymennika tepla vonkajsieho ventilatora
H 24 Abnormalita teplotného snimaca 2 H 98 Vnltorna ochrana proti vysokému tlaku
vnutorného vymennika tepla H 99 Ochrana proti zamrznutiu vnttornej jednotky
H 25 Abnormalita vnutorného iénového zariadenia Abnormalita prepinania $tvorcestného
H 26 Abnormalita minusovej hodnoty ION Fn ventilu
H 27 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho F 16 Celkova ochrana proti beznému pradu
vzduchu 17 Zamrznutie vnitornych jednotiek v
H 28 Abnormalita teplotného snimaca 1 pohotovostnom rezime
vonkajsieho vymennika tepla F18 Abnormalita blokovania okruchu
H 30 Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho odvlh&ovania
vyfukového potrubia ; F 87 Ochrana pred prehriatim ovladacieho boxu
H31 Abnormalita snimaca teploty bazéna F 90 Ochranny obvod korekcie G&innika (PFC)
H 32 Abnormalita teplotného snimaca 2 F o1 Abnormalita chladiaceho cyklu
vonkaj’5|eho vymennika tfapla i — F93 Abnormalne otaganie sa vonkajsieho
H 33 Nespravne pripojenie vnutornej/vonkajsej kompresora
jednotky Ochrana proti prekro¢eniu vytlaku
Had Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho Fo4 kompresora
chladica Ochrana proti vysokému tlaku vonkajsej
H 35 Nepriaznivy prad vody vnutornej/vonkajsej F 95 jednotky
jednotky Ochrana proti prehriatiu modulu vykonového
H 36 Abnormalita snimaca teploty vonkajSieho F 96 tranzistora
plynovehq pOtI’l:IbIav _ F 97 Ochrana proti prehriatiu kompresora
H 37 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho F 98 Celkova ochrana proti beznému pradu
potrubia na kvapaliny . - F o9 Zistovanie vrcholu jednosmerného prudu
H 38 Nespravne prepojenie vnutornej/vonkajsej (DC) vonkajsej jednotky
jednotky (kéd znacky)
Abnormalna prevadzka vnutornej jednotky
H 39 L
alebo pohotovostny rezim

* Niektoré chybové kddy nemusia platit pre vas model.
Podrobnejsie informacie ziskate od autorizovaného predajcu.



Informacie

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych batérii

)i

)¢
)¢

Tieto symboly na vyrobkoch, obaloch a/alebo sprievodnej dokumentacii znamenaju,
ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny
komunalny odpad.

V zaujme zabezpeclenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie
odovzdaijte tieto vyrobky a pouzité batérie na Specializovanom zbernom mieste v
sulade s vaSou $tatnou legislativou.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu
cennych zdrojov a predidete pripadnym negativnym dosahom na fudské zdravie

a zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadmi.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii opotrebovanych vyrobkov a pouzitych
batérii ziskate na miestnom urade, vo firme zabezpecujucej likvidaciu odpadu, alebo
u predajcu, u ktorého ste si vyrobky kupili.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade so Statnou
legislativou udelené pokuty.

Pre firmy a podnikatel'ov v krajinach Eurépskej tnie

V pripade potreby likvidacie opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni
ziskate blizSie informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

[Informacie o likvidacii vyrobkov v krajinach mimo Eurépskej unie]

Tieto symboly platia len pre pouZivatelov v krajinach Eurépskej unie. V pripade
potreby likvidacie sa, prosim, obratte na miestne Urady alebo predajcu a informujte
sa o spravnom spésobe likvidacie.

Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (dva priklady symbolov v spodnej ¢asti):

VAROVANIE | zdrojom vznietenia, existuje

Pb
Tento symbol méze byt pouzity v kombinacii s chemickou znackou. V takomto
pripade vyhovuje poziadavkam stanovenym smernicou pre obsiahnutt chemikaliu.

Tento symbol predstavuje, Ze

toto zariadenie pouziva horlavé -
[B\ e Vorpsdomie Ty [P0 ST eee e

chladiva, spolu s externym

navod na obsluhu.

moznost zapalenia.

Tento symbol predstavuje, e Tento symbol predstavuje, Ze

@ s tymto zariadenim by mal I:Ii:l v navode na obsluhu a/alebo

manipulovat servisny personal
s odkazom na inStalaéné

pokyny.

instalacnych pokynoch su
uvedené informacie.

Slovensky

Odstrarovanie problémov / Informacie
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Vyrobok Panasonic

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Odlozte si doklad o kupe.
Zaruéné podmienky a informacie o tomto vyrobku su dostupné na
www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefonnych &islach: 220622911 — ¢&islo pre
volania z pevnej siete

Panasonic Corporation Autorizovany zastupca v EU

i Panasonic Testing Centre
1006 Kadoma’ Kadoma Clty’ Panasonic Marketing Europe GmbH
Osaka, Japonsko Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
Webova stranka: http://www.panasonic.com
© Panasonic Corporation 2020 ACXF55-29741

FC1220-1



Panasonic

Navod na obsluhu
Klimatizacné zariadenie

Wy C€

Pokyny k nastaveniu 2-23
Modul bezdrétovej LAN siete (vstavany)

Dokladne precitajte tento navod na obsluhu a ponechajte
si ho pre pripadné buduce pouzitie.

ACXF55-30281

Slovensky



Vstavany sietovy adaptér, ktory umoznuje ovladat’ prevadzku klimatizacnej

jednotky odkialkolvek.

Dakujeme vam za zakUpenie tohto produktu znacky Panasonic.

Obsah

Bezpec€nostné opatrenia...........ccccoeeveveeiiieeeciieeeeen.
Prehlad SyStému ..........ccooiiiiiiiiiiicee
SPOSOD POUZItIA....cuviieeieiieeeciieeeiee e
Sietovy adaptér a ¢asto kladené otazky....................
RieSenie problémoV.........cccccoevieiiiiieeiie e

INFOrMACIE.......eee i

BezpecCnostné opatrenia

Pred pokusom o ovladanie /obsluhu tohto
klimatizaéného zariadenia prostrednictvom
bezdrétovej komunikacie zo vzdialeného
miesta, skontrolujte inStalaciu zariadenia a
jeho okolia a davajte pozor na vSetky osoby
v blizkosti.

Aby nedoslo k zraneniu oséb a Skode na
majetku, dosledne dodrziavajte nasledujuce
pokyny:

Nespravna obsluha spésobena nedodrzanim
nasledujucich pokynov méze spésobit
ublizenie na zdravi alebo Skody:

Pokyny, ktoré treba dodrziavat, su
klasifikované podla nasledujucich symbolov:

Tento symbol oznacuje Cinnost,
ktora je ZAKAZANA.

O

Tento symbol oznacuje Cinnost,
ktora je POVINNA.

/AN VAROVANIE

Tato znacka
varuje pred
smrtou
alebo
vaznym
zranenim.

A VAROVANIE

Tato znacka
varuje pred
zranenim
alebo
Skodami na
majetku.

/\ POzZOR

Vnutorna jednotka a vonkajSia jednotka

Nepouzivajte vnutornu jednotku v
blizkosti lekarskych pristrojov alebo
automatickych ovladacich zariadeni
(automatické dvere, vystrazné
alarmy atd.).

(Radiové viny z vnutornej jednotky
mézu rusit’ zariadenie a sposobit
poruchu z dévodu poruchy)




Bezpecfnostné opatrenia

Ak mate kardiostimulator, udrzujte
vzdialenost najmenej 15 cm od
vnutornej jednotky.

(Radiové viny z vnutornej
jednotky mézu rusit’ ¢innost’
kardiostimulatora)

/\ POZOR

o Najskor skontrolujte nasledujuce

o

poziadavky (doma):

» Dékladne zapojte napajaci zdro;.
Zaistite, aby sa na napajacom
zdroji nehromadil prach. (M6ze
to spbsobit poziar v désledku
vznietenia zlého kontaktu
napajacieho zdroja)

Skontrolujte stav aktivacie
Casovala nastaveny inymi
osobami. (NeoCakavané
zastavenie prevadzky moze
spOsobit poskodenie ludského
tela, domacich milacikov a rastlin)
V klimatizécii by nemali byt Ziadne
abnormality, ako napriklad zmena
privodu vzduchu. Zaistite, aby
sa predmety, ktoré sa nedaju
fahko premiestnit v dosledku
prudenia vzduchu prudiaceho
priamo na neho. Vpadnuté alebo
premiestnené predmety mézu
viest k nebezpecenstvu ako
poziar, zranenie atd'.

Vnutorné dialkové ovliadanie
pouzivajte vzdy, ked existuje
moznost, Ze osoba (deti, deti,
zdravotne postihnuté osoby,
starSi ludia alebo chori ludia)
nie su schopni sami regulovat
teplotu a spolahnite sa na
vopred nastavenu konfiguraciu
klimatizacie. Narast a pokles
teploty v dosledku dialkového
ovladania méze sposobit, ze
osoby budu mat nepohodlie
a/alebo to narusi ich denny
rezim. Rastliny a zvierata su
pravdepodobne ovplyvnené
nahlymi teplotnymi upravami.

o

Pred obsluhou klimatizacného

zariadenia zo vzdialeného

miesta skontrolujte nasledujuce

poziadavky:

* Informujte osobu (osoby) v

blizkosti klimatizovanej oblasti, ze

budete dialkovo ovladat Cinnost a

nastavenia klimatizacie.

To nezabrani akejkolvek moznosti

vaznych ucinkov na osobu

(osoby), bud’ prekvapenim

alebo nahlymi zmenami teploty

(z komfortnej na chladnu alebo

naopak). (MézZe to spdsobit

poskodenie ludského tela v

dbsledku nahlych zmien vonkajSej

teploty a teploty v miestnosti.

Regulaciu teploty je mozné

ovladat dialkovym ovladacom)

- Ak hlavny displej aplikacie
Panasonic Comfort Cloud
neodpoveda na stav operacie,
pouzite na ovladanie
klimatiza¢ného zariadenia
vstavany dialkovy ovladac.

KedZe aplikacia vyuziva sietovu

komunikaciu, mézu sa vyskytnut

pripady, ked nebude mozné
dialkové ovladanie z dévodu
komunikacie alebo zlyhania

siete (napriklad vypadok

servera Panasonic Cloud,

vypadok servera poskytovatela

telekomunikacnych sluzieb,
pripojenie WIFI atd".). V pripade
takychto poruch pouzivajte

na ovladanie klimatizacného

zariadenia vstavany dialkovy

ovladac.

Slovensky

Bezpecnostné opatrenia



Prehlad systemu

PoloZky, ktoré si musite pripravit Stiahnutie z obchodu s
(zakupte a predplatte si ich osobitne) aplikaciami

Vnutorna jednotka

i a
i H Panasonic
Sietovy \\\
dapté Router Internet Smartfén Aplikacia Panasonic Comfort
adapter Cloud (bezplatna)

« Tato funkcia vyzaduje, aby aplikacia fungovala so smartfonom so systémom Android 5.0 a
novSim alebo so systémom iOS 9 a nov8im. Nie je vS8ak mozné zarucit, Ze aplikacia bude
fungovat dobre so vSetkymi verziami.

« Sietovy adaptér je navrhnuty Specialne ako terminal pre aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud*.

* Pokrytie bezdrétovou LAN sietou musi dosiahnut miesto inStalacie vnutornej jednotky.

Specifikacie

Sietovy adaptér Modul bezdrétovej LAN siete (vstavany)

Model DNSK-P11

Vstupné napatie DC 5V (Z vnutornej jednotky klimatizacného
zariadenia)

Aktualna spotreba Tx/Rx max. 290/100 mA

Standard bezdrdtovej LAN siete IEEE 802.11 b/g/n

Frekvenény rozsah 2,4 GHz pasmo

Sifrovanie WPA2-PSK (TKIP/AES)

Predbezné opatrenia

* Tento sietovy adaptér NEDEMONTUJTE ani nijako neupravuite.

* V priebehu prevadzky NEVYBERAJTE tento sietovy adaptér z vnatornej jednotky.

+ Data prenasané a prijimané radiovymi vinami mézu byt odpoc¢uvané a monitorované.

Maximalny vysokofrekvenény vykon prenasany vo frekvenénych pasmach

Typ bezdrétového pripojenia | Frekvenéné pasmo Max. EIRP (dBm)

WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm




Spobsob pouzitia

Opatrenia pri pouzivani

* Pred pouZitim produktu si precitajte vSetky preventivne opatrenia uvedené v tomto navode.
Spolo¢nost nezodpoveda za ziadne poruchy a Skody vzniknuté pouzivanim tohto produktu,
ku ktorym déjde nespravnym pouzitim zo strany vas alebo tretej strany, pokial nie je uznana

pravna zodpovednost za poruchy.

Bezpecnostné opatrenia

» Bezdrdétova LAN siet pouziva na vymenu informacii radiové viny. Preto existuje riziko

neopravneného pristupu.

* Pred likvidaciou alebo prenosom na tretiu stranu obnovte nastavenia aplikacie na produkte na

pociato€né vyrobné hodnoty.

Pred nastavenim sietového pripojenia

« Skontrolujte, ¢i je bezdrdtovy router spravne pripojeny k sieti.
« Skontrolujte, ¢i je aktivovana bezdrétova LAN siet smartfonu.
+ Skontrolujte, ¢i je vas smartfon a tento produkt pripojeny k rovnakému bezdrétovému routeru.

InStalacia aplikacie

Pre pouzivatelov systému Androidu (Android
5.0 a novSia verzia)

« Otvorte }ErggyglePlay

* Vyhladajte aplikaciu ,Panasonic Comfort
Cloud*.

« Stiahnite a nainstalujte.

Pre pouzivatelov systému iOS (i0S 9 a
novsia verzia)

* Otvorte & s s .

* Vyhladajte aplikaciu ,Panasonic Comfort
Cloud*.

« Stiahnite a nainstalujte.

Poznamka

predchadzajuceho upozornenia.

uctované dalSie poplatky.

» Ked déjde k aktualizacii verzie, pouzivatelské rozhranie aplikacie sa méze zmenit bez

« Za pouzitie tejto aplikacie sa neplati. Za sietové pripojenie a prevadzku vSak mézu byt

Spustenie aplikacie ,,Panasonic Comfort Cloud*

Vytvorte nové ID Panasonic

Na ovladanie tohto produktu mézete pouzivat aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud®.

Please enter your Panasonic ID and password.

Panasonic ID

Password

Password

(] Remember me

Forgot ID/Password
Create new Panasonic ID

View an example

Login

* Pre nového pouzivatela sa zaregistrujte volbou
polozky ,Create new Panasonic ID (Vytvorit
nové ID spolo¢nosti Panasonic)®.

* Pre registrovanych pouzivatelov sa prihlaste
pomocou svojho ID a hesla Panasonic.

Slovensky

Prehlad systému / Spésob pouzitia



Spobsob pouzitia

Nastavenie aplikacie

Pridanie nového klimatizaéného zariadenia
* Pred pouzitim aplikacie ,Panasonic Comfort Cloud“ musite tento produkt zaregistrovat.

@ “ @ Add new device @ Add new air conditioner

My Home

Please choose the following:

Which appliances do you want to add?

[Alrto water heat pump ]

[Commercial air conditioner ]

External wireless adaptor

[ Cancel ] [ Cancel

@ < Add new air conditioner = @ < Add new air conditioner =

;ﬂ:;;?g:ﬂ‘::e toset up Wireless LAN of the Please choose the following:
—— = = = = -~
1. Connect air-conditioner to the server via | l Newly purchased air-conditioner l |
wireless LAN router. P —— L
2. Use smartphone to register air-conditioner to
the server. l Others (Air-conditioner used before) l
—————
Cancel ” Start | Cancel
______ ~




Nastavenie siete pripojenia

@ Skontrolujte, ¢i svieti LED indikator bezdrotovej LAN siete. Nasmeruijte dialkovy ovladac na
klimatizaciu a stlacajte tlacidlo bezdrotovej LAN siete 5, pokial nezacéne blikat LED indikator

bezdrétovej LAN siete.

< Connection Guide = Rychlo blika Zariadenie vytvara pripojenie.
sep step2 step3 Pomaly blika Zariadenie nevytvara pripojenie.

Make sure smartphone is connected to same . X X N ..

wireless network. Neblika Zariadenie vytvorilo pripojenie.

When Wireless LAN LED is ON, tap “Next”. (ZOStane

1. Point the remote control to air-conditioner T

and press the “Wireless LAN” button once. SVIetlt)

Slovensky

2. When Wireless LAN LED is blinking, tap “Next”.

* M6zZe nadviazat spojenie so zariadenim, aj ked' je
zariadenie vypnuté.

Poznamka

» Ak LED indikator bezdrotovej LAN siete blika
nepretrzite a nechcete aplikaciu pouzivat, vypnite ju
stlacenim tlaCidla bezdrotovej LAN siete.

Spdsob pouzitia

Cancel

(@ Zvolte stav LED bezdrdtovej LAN siete. (® Zvolte preferovany rezim nastavenia
pripojenia.

Connection Guide Connection Guide

Step 1

The router supports WPS.

Connect with WPS mode

Choose the button that matches the status of
Wireless LAN LED.

— %)

The router does not supports WPS.

‘ Connect with AP mode

*Wireless LAN LED’s position and colour varies
for different models

‘ LED is OFF ‘

‘ LEDis ON

‘ LED is Blinking

Cancel Cancel




Spobsob pouzitia

Pripojenie k sieti pomocou rezimu WPS (metdda 1)
@ Stlacte tlagidlo WPS na routeri, ktory bude (® Skontrolujte &i svieti LED indikator

pripojeny k klimatizatnému zariadeniu. bezdrotovej LAN siete. Stlacte tlacidlo 5 na
* Skontrolujte, Ci svieti LED indikator 5 sekund, pokial sa na dialkovom ovladaci
bezdrbtovej LAN siete. Ak nesvieti, nezobrazi ,1“. Namierte dialkovy ovladac
stlacenim tlacidla = ho zapnite a aktivujte na klimatizacné zariadenie a stlaéte SET
pripojenie k bezdrotovej LAN sieti. SET).
< Connection Guide = < Connection Guide =
Step 1 Step2 Step3 Step 1 Step2 Step3
If Wireless LAN LED is OFF during the connection
Press the WPS button on the router to establish setup, please press “Wireless LAN” button once
connection. to enable the Wireless LAN before proceeding to
step 1.
Tap “Next” after the router is ready for connection 1 :ess and ;f"d jj‘ivj,ré‘esr‘s LAN” button for 5 secs
2. Point T’emotegcontro\ to air-c‘onditioner and
press “SET” button once.
3. After step 1 &2 have been done, tap “Next”.
T N | I
lext
| — )
‘ Cancel ‘ [ Cancel |

® Ked je klimatizacia Uspesne pripojena k (® Ak LED indikator bezdratovej LAN siete

routeru, indikator bezdrotovej LAN siete blika, skontrolujte pripojenie bezdrdtobvého
prestane blikat a rozsvieti sa. routera.
< Connection Guide H
< Connection Guide =
Step 1 Step2 Step3
Step 1 Step 2 Step3

When the connection of air-conditioner to router
is successful, the Wireless LAN LED changes from

blinking to ON. Searching for air-conditioner.
*It may take up to few minutes before changes Please wait...
to ON.

R — 7)) T

*Wireless LAN LED’s position and colour varies
for different models

If the Wireless LAN LED is ON, tap “Next”.

If Wireless LAN LED keep blinking, tap “Check”

‘ Check |

‘ Cancel ‘ Cancel




Pripojenie k sieti pomocou rezimu AP (metéda 2)

(Len pre Android 5.0 a novsiu verziu a iOS 11 a novSiu verziu)

(@ Skontrolujte ¢i svieti LED indikator bezdrétovej LAN siete. Stlacte tlacidlo 5 bezdrétovej LAN
siete na 5 sekund, pokial sa na dialkovom ovladaci nezobrazi ,1“.
Stlacajte =4 dovtedy, pokial sa nezobrazi ,2“. Namierte dialkovy ovlada¢ na klimatizacné

zariadenie a stlacte SET.
Pripojte sa k sieti ,Panasonic-CS-wirelessAP*.

Connection Guide

If Wireless LAN LED is OFF during the connection
setup, please enable again by pressing “Wireless
LAN” button once before proceeding to step 1.
1. Press and hold “Wireless LAN” button for 5
secs until easy setting “1” is shown.

2. Press “up” or “down” button until Advance
setting “2” is shown.

Allow “Comfort Cloud”

]
to access your location?

3. Point remote control to air-conditioner and fih 1

press "SET button once. - (e “ .

4. After step 1~ 3 have been done, tap“Next”. T s ] ‘Comfort Cloud” Wants
to Join Wi-Fi Network

Enable the location information
funtion of both the “Panasonic-CS-

smartphone and app. wirelessAP”?

Allow Once

Don’t Allow

Enter the password of the
selected wireless router.

%SSID:Router_SSID1

MAC address of target device
d8-61-62-8-e6-67

Slovensky

Spoésob pouzitia
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10

® Ked je klimatiza¢né zariadenie Uspesne pripojené k routeru, indikator bezdrotovej LAN siete
prestane blikat a rozsvieti sa. Ked svieti LED indikator bezdrotovej LAN siete, pripojte svoj
smartfon k bezdrétovému routeru a pokracujte v nastavovani.
« Ak indikator bezdrotovej LAN siete stale blika, skontrolujte pripojenie bezdrotového routera.

Connection Guide

When the connection of air-conditioner to router
is successful, the Wireless LAN LED changes from
blinking to ON.

*It may take up to few minutes before changes
to ON.

_a “Comfort Cloud” Wants

N=— to Join Wi-Fi Network

“SSID:Router_SSID1”?

* Wireless LAN LED’S position and colour varies
for different models.

If the Wireless LAN LED is ON, tap “Next”.

¢

If Wireless LAN LED keep blinking, tap “Check”.

‘ Check ‘

‘ Cancel ‘

Connection Guide

Step 2

Searching for air-conditioner.
Please wait...

Cancel




Zvol'te klimatizacné zariadenie a nastavte heslo

(@ Zvolte model na zaregistrovanie klimatizaéného zariadenia.

< Connection Guide = < Connection Guide =

Step 1 Step2 Step3 Step 1 Step 2 Step 3

*If Wireless LAN LED is OFF, please press

Select the air-conditioner for registration “Wireless LAN” button once to enable the
Wireless LAN before proceed for step 1.

1. Press and hold “Wireless LAN” button for 5 secs

until easy setting “1” is shown.

2. Press “up” or “down”until device registration

“3” is shown.

3. Point remote control to air-conditioner and

press “SET” button once.

Unregistered air-conditioner

CS-HZ2SUKE-5

Registered air-conditioner

Next

’
‘ Cancel ‘\ ‘ Register
L

Cancel

‘ Retry searching... ‘

(@ Na dokonéenie registracie nastavte heslo. Heslo musi mat 8 - 15 znakov s pismenami a
Gislicami.
Poznamka
» Ponechaijte si heslo pre buduce pouzitie. Rovnaké heslo mézete pouZit pri registracii dalSich
zariadeni Panasonic.

< Device password settings =
Step 1 Step2 Step3

Model :
CS-HZ25UKE-5

Input the password to complete the registration.
Password must be 8-15 characters with letters
and numbers.

Cancel

Slovensky

Spdsob pouzitia
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Dokon¢enie registracie

@ Po registracii a vytvoreni pripojenia medzi
aplikaciou a vasou klimatizaciou nastavte
preferovany nazov pre lahku identifikaciu
klimatizacného zariadenia.

* Po zaregistrovani preferovaného nazvu
klimatizacného zariadenia mézZete
pouzivat funkcie aplikacie ,Panasonic
Comfort Cloud*.

<

New air conditioner settings =

Step1
Model :

CS-HZ25UKE-5

Enter your preferred name for this air-conditioner

Air conditioner name

Living Room

\ Cnce \

Poznamka

(@ Okrem riadenia prevadzky méze tato
aplikacia sledovat odhadovanu spotrebu
energie a robit porovnania pre rozne
¢asové obdobia pomocou grafu Statistik.

< My Home =

Living Room

R G

22° b 23° 16.May 15:50

2 Sii W &
Statistics | Weekly timer Quiet Powerful

* Pred a pocas prevadzky skontrolujte stav pripojenia aplikacie. Ak sa stav neodrazi, pouzite
dialkovy ovladac¢ na ovladanie klimatizaéného zariadenia.




Spustite aplikaciu

@ Prihlaste sa do aplikacie ,Panasonic

Comfort Cloud*.

Please enter your Panasonic ID and password.

Panasonic ID

‘ Panasonic ID

Password

[

() Remember me

.—.[_
Forgot ID/Password

Create new Panasonic ID @m——————o ¢

View an example .ﬁ_
—

Login

Panasonic ID

Heslo

Resetovanie
Panasonic ID/hesla

Registracia nového
Panasonic ID

Spustenie ukazky

@ Select your air conditioner to control.

My Home @— Prva Skupina
B 270c OFF % 260c_ OFF . .
=—— Zariadenie
Living Room Kitchen
386 250¢  OFF 385 300C  OFF
Bedroom 2F Kids room
3 260c  OFF % 230¢c ON
[
Dining Bedroom 2
+ Pridanie nového
zariadenia

Obrazovka hlavného zariadenia - Prevadzkové nastavenie

Informacie

Vnutorna teplota
(Podlieha kompatibilite
modelu)

VonkajSia teplota

Prepinanie medzi
zariadeniami

ZAPNUTIE/VYPNUTIE
klimatizacného
zariadenia

Statistiky

Tyzdenny ¢asovac

*——i

—» @' 28° }al 29° @ nanoe

O]

Master Room

%o——o

Cool

B SET

< 25.0°c >

14Feb 14:41

—

Stav vSetkych
klimatizaCnych zariadeni
v rovnakej skupine

Prevadzkovy rezim

Nastavenie teploty

Nastavena teplota

Nastavenie teploty

Zakladné funkcie

Slovensky

Spoésob pouzitia
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Informacie

< Information =

Users awaiting your approval

Please register me as user >

Please register me as user > e
Error messages

My Home

Master Bedroom
H14  Indoor intake air temperature
sensor abnormality

Notifications —

Schvaélenie pouzivatela

Pravo na kontrolu
pouzivatelom

+———— Chybové spravy

klimatizacného zariadenia

Oznamenia

Stav klimatizacného zariadenia

< Air conditioners =
My Home
LivingRoom . — — — — — — — N
| OFF 3% 27.0¢ | (e 4 :
Kitchon 1 i zariadeni
: OFF 5% 26.0°c : @ J
T I
Bedroom | 1
: OFF " 25.0C : ] oL . )
F Kidis roon ———— Stav klimatizaCnych zariadeni
LorF g 300 | O
Dining : : tep|0ta)
| OFF 3% 260¢ | C»
T T
Bedroom 2 | |
TON s 230c | @
[_aiofF ] | PR e — >/§vett|§o \£X|FD,'|:I|LLJJ-1F'E *
VSelko

< User approval

My Home
Living Room

UserA

Approval note

Air conditioner name

/) Donotapprove |

() Only allow monitoring air conditioner status |
I

@ Allow both monitoring and controlling air |
conditioner

Confirm

. Prepina¢ zapnutia/vypnutia jednotlivych klimatizanych

(VYPNUTIE/ZAPNUTIE, prevadzkovy rezim a nastavena

Confirmation

Turn on all air conditioners?

Cancel ‘ ’ OK




RozSirené nastavenia Prevadzkovy rezim

< Advanced settings =
My Home — Nast'a’venie rychlosti
Master Bedroom Ventl |at0ra
Fan speed
4."'
’E Volba prevadzkového
rezimu  Cool
C» (Podlieha kompatibilite o0y
modelu)
Air swing Air swing HiAUTOX
(Up-Down) (LeftRight Automatické zapnutie/ @: nanoe
'7—\7 — vypnutie rychlosti
. .
‘\\ // ‘ \\ ventilatora
Nastavenie polohy
B prudenia vzduchu
@ ) Zapnutie/vypnutie
- automatického
nance (@) econavi CID rddenia vzduchu
____________ L Eapnutie/vypnutie
dodato¢nych funkcii
Statistiky
< Statistics
My Home
Living Room
Volba typu o—e Day Week Month Year . Vonkajéia teplota
020005 0B000E20000000000 Vnutorna teplota

) v
Mo 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 2

Nastaveng 4 ) sl—
teplota . ,
P Porovnanie zvoleného
Compare datumu

[2 _2_.D_ec72(;1; _>_ | 1.Dec20176——— \/olba datumu
: Estimated Energy : Estimated Energy
! o s - Informécia o zvolenom
\ 16 wn | ‘ 16 i datume

Poznamka

« Urcité modely nemusia podporovat odhadovanu spotrebu energie.
* Pre systém Multi-split AC: zobrazena hodnota spotreby energie je pre cely systém.

Slovensky

Spoésob pouzitia
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Tyzdenny ¢asovaé

@ Poklepanim na ,Weekly timer (TyZdenny
Casovac)“ nastavite plan ¢asovaca.

@ Poklepte na .

< Weekly timer =
< My Home = My Home
Air conditioner name Edit ON/OFF
® Living Room .=
@ 22° bal 23° 16.May 15:50 tiving Reom :.4.: o
Cool
< 2 5 .0« >
ASET
ON
- @ +
P @ | W & AllOFF ‘ l AIION
Statistics || Wieklln'ﬂer | Quiet Powerful
® Poklepanim na @ pridajte
novy program. Na jeden der
mbzete nastavit maximalne
o x Sest’ programov.
Time 10:00 < Weekly timer =
Weekly timer = Weekly timer =
st %% 25.0°C My Home My Home
Living Room c settimer Living Room
Monday
Uprava 10 58 ®
Gasovaca BT i
s |
x ° L 10:00 #2507 1 O 25.0“c
Please select the day you would Bser
le tocopy 0. s oo o 13 01
. 14 02 - @ +
3. 18:00 @ 2507
Tue
s o 2000 oFF L ]
s 2200 2700 Nastavenie Nastavenie
Fri - - .
; ¢asovaca podmienok
Sat .
Sun O
dcom | montree
Kopirovanie
Gasovaca




Hlavné menu

Hlavné menu umoznuje pouzivatelovi upravovat nastavenia zariadenia a poskytuje dolezité
informacie.

Ouner »— Moznosti len pre spravcu

I

userlist i Zoznam pouZzivatefov

Change password : Zmena heslo zariadenia

Replace device Vymena zariadenia

Change router settings Zmena nastaveni routera
Device list Zoznam zariadeni
Group list Zoznam skupin
Application settings Zmena jazyka aplikacie
Y mEns) Navod na obsluhu
e Podmienky pouZivania

— Autorské prava
- Odhlasenie sa z aktualneho ID Panasonic

Zoznam pouzivatelov Zmena hesla zariadenia
My Home pouzivatela
— Make sure the device i correct and enter old
‘ Living Room V] ‘ password and new password. Password must be
ote i c’glr“?rvg‘ — Povol en Ie 8-15 characters with letters and numbers.
ouzivatelskej My Home
User A V2 X Eon troly ] Living Room
User B V4 X Target device
| o U prava/ 123456789
User C VZ X .
vymazanie Od password
UserD 2 x pouzivatelske; Old password —e Zadaijte staré heslo
User E VZ X kontr()ly New password

New password

User f —e Zadajte noveé heslo
Re-enter new password —0 Opat‘ Zadajte nOVé

h
eslo

Register

J

Slovensky

Spoésob pouzitia
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Vymena zariadenia

@ V menu zvolte moznost ,Replace device

(Vymenit zariadenie)“.

< Replace device =

My Home
Living Room

Device ID
C123456789

Replace the network adaptor.

1. Connect the network adaptor to the server via
wireless router.

2.Register the network adaptor to the server
with smartphone.

Cancel [

— Poklepte na
Start (Zacat)

Zoznam zariadeni

<£ Device list

My Home

Air conditioner name

Change Delete

Living Room V2 X
Kitchen V2 X
Child Room VZ X

Uprava
informéacii a
nastaveni
zariadenia

— Vymazanie
zariadenia

Zmena nastaveni routera

@ V menu zvolte moznost ,Change router
settings (Zmenit nastavenia routera)".

< Change router settings

My Home
Living Room

Device ID
C123456789

Set up the wireless network again when you
replaced the wireless router or changed the
password.

Youwill have to set up each device if two or
more air conditioners are connected to the
‘same router.

— Poklepte na
Start (Zacat)

Cancel | Start

Zoznam skupin

< Group list

Group name Change | Delete
-—

My Home V4 X

First Floor VZ X

‘Add new group ‘

Uprava nazvu

= skupiny

— Vlymazanie
skupiny

— Pridanie novej skupiny



Sietovy adaptér a Casto kladené otazky

Skor ako zavolate miestnemu servisnému technikovi, precitajte si tento zoznam. Méze vam to uSetrit’

nejaky ¢as.

Pociatoéné nastavenie

Riesenie

Aplikaciu ,Panasonic
Comfort Cloud” nie je
mozné nainstalovat do
smartfénu.

Skontrolujte, ¢i je verzia smartfénu kompatibilna (Android 5.0 a novsia verzia alebo iOS9 a
novsia verzia).

Nie je zarucené, Ze aplikacia bude fungovat dobre so v§etkymi verziami.

Registracia dalSieho
klimatizaéného
zariadenia do aplikacie
,Panasonic Comfort
Cloud".

Postupuijte podla pokynov na Givodné nastavenie klimatizaéného zariadenia. Odporuéame

vam pomenovat kazdé registrované klimatiza¢né zariadenie, aby ho bolo lahké odlisit.

Registracia dalSieho
pouzivatela na ovladanie
sietového adaptéra.

Stiahnite si aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud* a vytvorte nové ID Panasonic. Postupuijte
podla pociatoéného nastavenia. Ked je klimatizacné zariadenie zaregistrované, zadajte
heslo nastavené prvym pouzivatefom (vlastnikom).

Na dokoncenie registracie musi vliastnik suhlasit..

Na schvalenie musi vlastnik zvolit a potom zvolit ,Owner (Vlastnik)*.

Potom zvolte moZnost ,User List (Zoznam pouzivatelov)“, aby ste schvalili dalSieho
pouzivatela.

Pripojenie

Riesenie

Klimatiza¢né zariadenie
a bezdrotovy router nie je
mozné pripojit.

Skontrolujte, ¢i sa signal routera LAN siete dostane k jednotke, &i nie je skryty identifikator
SSID, &i je nastavenie adresy MAC pre jednotku povolené a ¢i je pre pripojenie na
frekvenciu 2,4 GHz povoleny dvojpasmovy signal smerovaca. Pred nastavenim sa uistite,
Ze je vas smartfon pripojeny k sieti 2,4 GHz.

Niektorym MESH sietovym routerom je automaticky priradeny signal 5G. V takom pripade
pridajte k existujucej sieti vyhradeny router 2,4 GHz.

Nepodarilo sa pripojit k
cloudovému serveru.

Podnikova siet, ktora vyZaduje prihlasenie na server, nie je podporovana.
IP adresa PCPF a AFUS mbze byt filtrovana alebo mohla byt zablokovana.
Nastavte samostatnu bezdrétovd LAN siet pre produkty loT.

Na nastavenie routera pouZzite port: 443; URL: Idcws.pcpf.panasonic.com

Bezdroétovy signal
je odpojeny alebo
preruseny.

Vase sietové pripojenie nemusi byt stabilné. Skontrolujte intenzitu signalu pomocou tychto
krokov:

« Zastavte prevadzku klimatizaéného zariadenia a potom stlacte tlacidlo bezdrétovej LAN
siete 5 na 5 sekund, pokial sa na dialkovom ovladaci nezobrazi ,1“.

Stlacte tlacidlo [7A71, pokial sa nezobrazi ,4".

Stlaéte tlagidlo a prevadzka sa zastavi.

Po 5 sekundach za¢ne LED indikator bezdrétovej LAN siete na vnutornej jednotke
ukazovat intenzitu signalu.

Silny: Trikrat zablika, po ¢om nasleduje interval

Mierny: Dvakrat zablika, po ¢om nasleduje interval

Slaby: Jedenkrat zablika, po ¢om nasleduje interval

Ziaden signal: NESVIETI

Sietové pripojenie sa automaticky zastavi po 10 minutach. Stlacenim tlacidla bezdrétovej
LAN siete 5 ho ihned zastavite.

Podozrivy alebo
neopravneny pristup k
jednotke.

Obnovte pociatoéné vyrobné nastavenie klimatizaéného zariadenia. Podrobnosti najdete
v Casti ,Ostatné - Preprava alebo likvidacia klimatizacie.” v tejto kapitole. Potom znova
nastavte sietové pripojenie.

Slovensky

Spoésob pouzitia/Sietovy adaptér a ¢asto kladené otazky o aplikacii
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Aplikacia ,,Panasonic Comfort Cloud*

ID pouzivatela sa
nepodarilo nacitat

Riesenie

Z dévodu zakona o ochrane osobnych udajov neméze spravca ,Panasonic Comfort Cloud”
ziskat' vase Panasonic ID. Vytvorte nové ID Panasonic.

Po volbe moznosti
,Forgot ID/password
(Zabudnuté ID/heslo)*
sa mi nepodarilo prijat’
e-mailovy odkaz na
obnovenie hesla

Je mozné, Ze vasa e-mailova adresa bola zadana nespravne. Znova zvolte ,Forgot ID/
Password (Zabudnuté ID/heslo)”.

Ste odhlaseny, aj ked
je zvolena moznost
,Remember me
(Zapamatat' si ma)"“.

« Pouzivatel nesuhlasil s oznamenim o ochrane osobnych udajov.

« Z dévodu zakona o ochrane osobnych tdajov budete automaticky odhlaseni, ak
nebudete mat pristup k aplikacii ,Panasonic Comfort Cloud* nepretrzite v trvani 15 dni.

« Vo vaSom mobilnom teleféne bola zatvorena aplikacia ,Panasonic Comfort Cloud“. Znova
otvorte aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud” bez sietového pripojenia.

« Server ,Panasonic Comfort Cloud” vykonava udrzbu alebo sa aktualizuje.

« Va$e ID Panasonic bolo pouzité na prihlasenie na inom smartféne. Na jednom smartfone
sa mozete prihlasit iba jednym identifikdtorom Panasonic ID.

« Ulozné tdaje/vyrovnavacia pamat ,Panasonic Comfort Cloud* boli vymazané.
Prihlaste sa znova do aplikacie ,Panasonic Comfort Cloud*.

lkona vnutornej teploty
sa nezobrazuje.

Ikona vnutornej teploty je pouzitelna iba pre modely s najnov§im dizajnom.

Niektoré funkcie
produktu, ako su
HEAT, iAUTO-X, Air
swing (zlava-doprava)
a Powerful, nie su k
dispozicii.

Funkcie produktu sa zobrazia podla predvoleného nastavenia kazdej krajiny. Po¢as
registracie User ID zvolte spravnu krajinu.

Spravca aplikacie moéze povolit funkcie produktu pre kazdé klimatizacné zariadenie v
skupine nasledujucim spésobom:

Device list

Air conditioner settings =




Riesenie

Tyzdenny ¢asovacé

Skontrolujte, ¢i ste zapli tyzdenny ¢asovac v aplikacii ,Panasonic Comfort Cloud* a to

nefunguje. nasledujucim spbésobom:
Home
Air conditioner name Edit ON/OFF
r—=n"
Living Room f IC. |
L —d
Skontrolujte, ¢i nedochadza ku konfliktu medzi tyZzdennym ¢asovacom a ¢asovacom
dialkového ovladaca.
Cas servera aplikacie a asu dialkového ovladania sa mézu ligit. Casovaé sa aktivuje na
zaklade predchadzajuceho ¢asu.
Skontrolujte, ¢i je asové pasmo nastavené spravne a to nasledujucim spdésobom:
P
ZAZ.O i Change timezone
coprign: « | Daylight Option
= o8 + o 1AUTOX
" ——
Ostatné

Riesenie

Vymena routera.

V aplikacii ,Panasonic Comfort Cloud” zvolte EIIE. Zvolte moznost ,Owner (Vlastnik)“ a
potom ,Change router settings (Zmenit nastavenia routera)®.

Zmena modelu
smartfénu.

Skontrolujte, ¢i je verzia smartfénu kompatibilna (Android 5.0 a novsia verzia alebo iOS9 a
novsia verzia). NainStalujte si aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud” a prihlaste sa pomocou
svojho prihlasovacieho ID a hesla Panasonic. Postupujte podla pokynov pre tvodné
nastavenie pripojenia.

Vymena ovladacieho
panela vnutornej
jednotky.

Zmerite ovladaci panel. Potom aplikacii ,Panasonic Comfort Cloud* zvolte EIEHA. Zvolte
moznost ,Owner (Vlastnik)“ a potom zvolte ,Replace device (Vymenit zariadenie)*.
Upozorfiujeme na to, Ze to musi vykonat autorizovany servisny predajca.

Zmena sietového
adaptéra/modulu
bezdrétovej LAN siete
vnutornej jednotky.

Vymerite sietovy adaptér/modul bezdrétovej LAN siete. Potom aplikacii ,Panasonic
Comfort Cloud* zvolte EIIEM. Zvolte moznost ,Owner (Vlastnik)“ a potom zvolte ,Change
router settings (Zmenit nastavenia routera)”. Upozorfiujeme na to, Ze to musi vykonat'
autorizovany servisny predajca.

Premiestnenie alebo
likvidacia klimatizaéného
zariadenia.

Obnovte pociato€né vyrobné nastavenie klimatizaéného zariadenia.

« Skontrolujte &i svieti/blika LED indikator bezdrétovej LAN siete na vnatornej jednotke,
potom stladte tlagidlo LAN & na 5 sekund. pokial sa na dialkovom ovladagi nezobrazi
W1

« Stlacte tlacidlo A7, pokial sa nezobrazi ,5".

« Na 3 sekundy stladte tlagidlo a prevadzka sa zastavi.

« LED indikator bezdrétovej LAN siete je zhasnuty a je dokonéené obnovenie pociato€énych
vyrobnych nastaveni.

Ak chcete zrusit registraciu klimatizacie v aplikacii ,Panasonic Comfort Cloud®, zvolte

a potom zvolte polozku ,Device list (Zoznam zariadeni)®, ¢im jednotku vymazete.

Slovensky
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Riesenie problémov

Nasledujuce priznaky nenaznacuju poruchu.

L Priznak HECTE

LED indikator bezdrétovej siete LAN svieti, ked je  Bolo aktivované bezdrétové pripojenie LAN siete
jednotka VYPNUTA. zariadenia k routeru.
Wireless LAN LED blinks continuously. « Nie je vytvorené bezdrdtové pripojenie LAN siete

zariadenia k routeru. Znova skontrolujte pripojenie.
« Ak nechcete pouzivat aplikaciu, stlacenim tlac¢idla

=

bezdrétovej LAN siete 5 ju vypnite.

Informacie

22

Vyhlasenie o zhode (DOC) ]
c E Spolocnost, ,Panasonic Corporation” tymto vyhlasuje, ze tento vyrobok splia

zakladné poZiadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernice 2014/53/EU.
PIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Autorizovany zastupca: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko




Informacie

Najnovsie informacie o softvérovych licenciach a autorskych pravach tohto produktu
najdete v najnovS§om navode na obsluhu na naSom webe:
https://accsmart.panasonic.com/Manual/Built-Infen/manual en.pdf

Funkcia aktualizacie firmvéru

Tento produkt je vybaveny funkciou pripojenia k serveru na aktualizaciu firmvéru Panasonic
prostrednictvom internetu, ktora umozrfiuje automaticku aktualizaciu firmvéru na najnovsiu verziu.
Pri aktualizacii firmvéru zariadenie raz za den skontroluje, Ci je jeho firmvér najnovSou verziou.

A ak je potrebna aktualizacia, aktualizacia sa pouZije a zariadenie sa automaticky restartuje.
Operacie nie suU mozné pocas restartovania zariadenia (€o trva asi 1 - 5 minut).

Slovensky

Informacie o softvérovej licencii
Tento vyrobok obsahuje nasledujuci softvér:

(1) Softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Corporation alebo pre fiu,

(2) Softvér vo vlastnictve tretej strany a licencovany spolo¢nosti Panasonic Corporation,

(3) Softvér otvoreného zdroja na zaklade licencie BSD a/alebo ekvivalentnych licencii.

Sqftvér kategorizovany ako (3) je distribuovany v nadeji, Ze bude uzito¢ny, ale BEZ ZIADNEJ
ZARUKY a to ani bez implikovanej zaruky PREDAJNOSTI alebo VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL.

Nasledujuce licenéné podmienky sa vztahuju na komponenty s otvorenym zdrojom.

1. Ziadatel'ska licencia

Copyright (C) 2003-2016, Jouni Malinen <j@w1.fi > a prispievatelia .

VSetky prava vyhradené.

Tento softvér moze byt distribuovany, pouzivany a upravovany za podmienok BSD licencie:
Redistribucia a pouzivanie v zdrojovych a binarnych formach, s Upravou alebo bez nej, je
povolené za predpokladu, Ze su splnené tieto podmienky:

Network Adaptor & App FAQs

1. Redistribucia zdrojového kédu si musi zachovat vysSie uvedené oznamenie o autorskych
pravach, tento zoznam podmienok a nasledujuce vylu¢enie zodpovednosti.

2. Redistribucie v binarnej forme musia reprodukovat’ vy$Sie uvedené oznamenie o autorskych
pravach, tento zoznam podmienok a nasledujuce vylu¢enie zodpovednosti v dokumentacii a/
alebo inych materialoch poskytovanych spolu s distribuciou.

3. Ani mena vysSie uvedenych drzitelov autorskych prav ani mena jeho prispievatelov sa nesmu
pouzivat na podporu alebo propagaciu produktov odvodenych z tohto softvéru bez konkrétneho
predchadzajuceho pisomného suhlasu.

TENTO SOFTVER JE POSKYTOVANY DRZITELMI AUTORSKYCH PRAV A PRISPIEVATELMI
,TAK AKO JE* AAKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE, ALE NIE
VYLUCNE, IMPLIKOVANE ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL. SU ZAMIETNUTE.

V ZIADNOM PRIPADE NESMU BYT NADACIE ALEBO PRISPIEVATELIA ZODPOVEDNI

ZA AKEKOL'VEK PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE, PRIKLADNE, ALEBO
NASLEDNE SKODY (VRATANE, ALE NIE VYLUCNE, OBSTARAVANIA NAHRADNYCH
TOVAROV ALEBO SLUZIEB; STRATY POUZIVANIA, UDAJOV ALEBO ZISKU; ALEBO
PRERUSENIA OBCHODNEJ CINNOSTI) KTORE VZNIKLI A ZA AKUKOLVEK TEORIU
ZODPOVEDNOSTI, €I UZ V ZMLUVE, OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTI, ALEBO ]
MIMOZMLUVNEJ ZODPOVEDNOSTI (VRATANE NEDBANLIVOSTI ALEBO INAK), KTORA Z
NEJAKEHO DOVODU VYPLYVA Z POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, A TO AJ VTEDY, AK MU
BOLA ODPORUCENE MOZNOST TAKEJTO SKODY.
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Vyrobok Panasonic

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Odlozte si doklad o kupe.
Zaruéné podmienky a informacie o tomto vyrobku su dostupné na
www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefonnych &islach: 220622911 — ¢&islo pre
volania z pevnej siete

Panasonic Corporation Autorizovany zastupca v EU

i Panasonic Testing Centre
1006 Kadoma’ Kadoma Clty’ Panasonic Marketing Europe GmbH
Osaka, Japonsko Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
Webova stranka: http://www.panasonic.com
© Panasonic Corporation 2019 ACXF55-27061
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